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KIRISH (falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi annotatsiyasi)

Dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati. Jahon xalglari pedagogik
tafakkuri taraggiyotida muhim o‘rin tutgan tolerantlik fenomeni bugungi
axborotlashuv jamiyatida alohida ma’naviy-axlogiy, madaniy hamda pedagogik
konseptuallikni amaliyotga tatbig etmoqda. Insoniyat globallashuv jarayonida
gumanistik gadriyatlardan va axlogiy begonalashuvdan xavotirga tushmoqda. Shu
jihatdan ham, dunyo miqyosida bargarorlikni, totuvlikni, millatlar, turli xalq
hamda elatlar orasida tolerantlik tamoyilini ta’minlash, shuningdek, bu boradagi
gumanizm g‘oyalarini ilmiy jihatdan tahlil etish bugungi kunda dolzarblik kasb
etadi.

Jahonning oliy ta’lim va ilmiy-tadgqiqot muassasalarida ta’limning sifati,
uning samaradorligi, pedagogning kasbiy kompetentlik jihatlari, uning
ma’naviy-axlogiy hamda gumanistik (bag‘rikenglik, sabr-togatlilik, mehr-
muhabbatlilik, o‘zgalarning manfaatlarini qo‘llab-quvvatlash) xususiyatlarini
shakllantirish va rivojlantirishga oid ilmiy tadgigotlarni amalga oshirish bo‘yicha
ilmiy-tadgiqgot ishlari olib borilmogda. Aynigsa, bugungi kunda insonlararo,
millatlararo totuvlik, diniy bag‘rikenglikni ta’minlash, destruktiv xususiyatlar va
bag‘ritoshlik kabi tanazzul, turli beqgarorlikka garshi kurasha oladigan tolerantlik
immunitetiga ega yoshlarni voyaga yetkazish hamda ularni bunyodkorlik
g‘oyalari asosida tarbiyalashni pedagogik-psixologik ham metodik yondashuvlar
asosida ilmiy tadqiq etish zarurati bo‘yicha ilmiy-tadqiqotlarga e’tibor qaratilmoqda.

Respublikamizda so‘nggi yillarda ta’lim tizimidagi islohotlar, yoshlarni har
tomonlama kamol toptirish va ularning bilimi, tafakkuri, dunyogarashini
shakllantirirish hamda ularda axlogiy-ma’naviy jihatlarni kamol toptirish ayni
kunlarda yoshlar siyosatining eng asosiy ustuvor yo‘nalishlariga aylanmoqgda.
Zero, yoshlarning madaniy-ma’rifiy bilim darajasi kelajakda davlat va
jamiyatning barcha sohalarini taraqgiy ettirishda me’yoriy asos hisoblanadi.
“Millati, tili va dinidan qat’iy nazar, O‘zbekistonni o‘zining Vatani deb biladigan,
uning ravnagi uchun hissa qo‘shib kelayotgan har bir fugaro bundan buyon ham
davlatimiz va jamiyatimizning e’tibori va ardog‘ida bo‘ladi. Millatlararo
do‘stlik, diniy konfessiyalar o‘rtasidagi hamjihatlik, ijtimoiy bag‘rikenglik
muhitini yanada mustahkamlash uchun bor kuch va imkoniyatlarini safarbar
etamiz™'. Natijada, davlatning har bir bo‘g‘ini, barcha sohalarida bargarorlikni
ta’minlash hamda yoshlarni gumanistik g‘oyalar asosida tarbiyalashda tolerantlikni
tarkib toptirish muhim ahamiyatga ega bo‘lmoqda.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2022-yil 28-yanvardagi PF-60-son
“2022-2026-yillarga mo‘ljallangan Yangi O‘zbekistonning taraqqiyot strategiyasi
to‘g‘risida”, 2020-yil 30-iyundagi PF-6017-son “O‘zbekiston Respublikasida
yoshlarga oid davlat siyosatini tubdan isloh qilish va yangi bosqgichga olib
chigish chora-tadbirlari to‘g‘risida”, 2021-yil 13-iyuldagi PF-6260-son “Yoshlarni
har tomonlama qo‘llab-quvvatlash va ularning ijtimoiy faolligini yanada
oshirishga oid qo‘shimcha chora-tadbirlar to‘g‘risida”gi farmonlari; 2021-yil 26-

! Mupsuées LLL.M. Onuit Maxuc Ba Y36eKiCcToH xankura Mypoxaartaoma. 2022- i 21-nexaGps. https:/xs.uz.



martdagi PQ- 5040-son “Ma’naviy-ma’rifiy ishlar tizimini takomillashtirish
chora-tadbirlari  to‘g‘risida”, shuningdek, O‘zbekiston Respublikasi Vazirlar
Mahkamasining 2021-yil 18-yanvardagi 23-son “O‘zbekistonda yoshlarga oid
davlat siyosatini  2025-yilgacha rivojlantirish  konsepsiyasini  tasdiglash
to‘g‘risida”gi qarorlari hamda sohaga oid boshga me’yoriy-huqugiy hujjatlarda
ko‘rsatilgan vazifalarni amalga oshirishda ushbu dissertatsiya muayyan darajada
xizmat qiladi.

Tadgiqgotning respublika fan va texnologiyalar rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga bog‘liqligi. Mazkur tadqigot respublika fan va texnologiyalari
rivojlanishining 1. “Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni ijtimoiy,
huquqgiy, iqtisodiy, madaniy, ma’naviy-ma’rifiy rivojlantirishda innovatsion
goyalar tizimini shakllantirish va ularni amalga oshirish yo‘llari” nomli ustuvor
yo‘nalishiga muvofiq bajarilgan.

Muammoning o‘rganilganlik darajasi. Mamlakatimizda yoshlar va
ularning ijtimoiy faolligi hamda tolerantlik masalalari bo‘yicha V.A.Alimasov,
Sh.Madiyeva, M.Xajiyeva, E.G.Karimova, G.Kushakovalar; pedagogik
kompetentlik va kreativlik jihatlari bo‘yicha M.Vahobov, N.A.Muslimov,
M.H.Usmonboyeva, D.M.Sayfurov va A.B.To‘rayev kabi tadgiqotchilar’ning ilmiy
ishlarini alohida ta’kidlashimiz mumkin.

Mustaqil Davlatlar Hamdo‘stligi doirasidagi olimlaridan A.M.Baybakov,
R.R.Valitova, D.V.Zinovev, LV.Krutova, O.B.Skryabina, A.l.Bogdanova,
V.S.Chernyavskaya, L.G.Balanovskaya va boshga tadgigotchi’lar pedagogik
tolerantlikni rivojlantirishning turli jihatlarini o‘rganganlar.

Pedagogik tolerantlik kompetensiyasini rivojlantirish jarayoniga doir
pedagogik va metodik qarashlar, konsepsiyalar hamda nazariyalar borasidagi
g‘oyalarni ko‘pgina olimlarning asarlarida va tadgiqot ishlarida uchratishimiz
mumkin. Jumladan, jahon pedagogikasida pedagogik tolerantlik muammolari
bo‘yicha A.Fageeh, B.Genc, E.Bada, M.Hassan, J.Stier, G.Adekola, C.Bickley,

2 AmnmacoB B.A., Kapumosa D.I., Manuesa 1II. Emmap ¢aonmury Ba TONEpaHTINIMHH FOKCANTHPHIIHKHT
mwxtuMonit ¢ancapuii macanamapu. — T.: ®ancada Ba xykyk, 2006. — b.22.; XaxueBa M. OHraa ToJepaHTIHK
pUBOKITAHMIIMHUAT Herm3mapu. — T.: Fan va texnologiya, 2010. — 5.52.; Kapumoa . Y36ek TonepaHTIHrH. —
Tomxkent: Alogachi, 2005 .— B.18.; Kymakosa I'. Emnapaa TonepanTnuk TagakkKypuHH IMaKIIaHTHPUII
texunosorusicu: Ilem. ¢an. mokr. (PhD) mwmcc. aBroped. — Camapkanm, 2020. — 47 6.; BaxoGos M.M.
KomnerennusiBuii €HamyBra acocjiaHraH JaBjiaT TabJIUM CTaHAAPTIAPUHU >KOPUM 3TUII — 3aMOHaBUH TabJIuM
nmapagurmacu cudatuma. \\ 3amonaBuit TabmuMm. CoBpemenHoe obOpasosanme. — 2016 iwn 10-con. — B.3.;
MycmumoB H.A., Ycmon6oesa M.X., Caiidpypo .M., Typaes A.b. [legaroruk KOMOETEHTJINK Ba KPEaTHBIHK
acociapu. — Tomkent, 2015. — 94 6.

® Baitbako A.M. Bocruranue TOJIEPAaHTHOCTU Y CTapLIero MOJAPOCTKA B YCIOBUSAX B3aUMOJEHCTBUS MalbIX
rpymn. Jucc. kaHA... mexa. Hayk. — Bomrorpax, 2003. — 149 c.; BamuroBa P.P. TonepanTHOCTh Kak STHYECKas
npobiema: ABToped. nucc. kaun. ¢uiroc. Hayk. — M., 1997.; 3unosneB /I.B. [loBblieHne nenarorn4eckoro
MacTepcTBa OyIyllero Inejarora Ha OCHOBE (POPMHPOBAHHUSI COLMOKYJIBTYPHOH TOJIEPAaHTHOCTH: ABTOped. JHcC.
anj. nexa. Hayk. — HoBocubupck, 2000. — 21 c.; Kpyrosa U.B. ®opmupoBanue y cTapmeKkIacCHUKOB OTHOLICHUS
K TOJIEPAaHTHOCTH KaK COLMOJIEHO 3HAUYMMOI IIEHHOCTH B OOYYEHHMH O TYMaHHTapHBIM AWUCHUIUIMHAM: ABTOpeEd.
JMcc. Kaua. nen. Hayk. — Bonrorpan, 2002.-22 c.; Ckpsiouna O.b. Ilenarorudeckue ycinoBusi (hOpMHPOBaHHUS
KOMMYHUKATHBHON TOJISPAHTHOCTH Y CTapIIeKIAacCHUKOB: ABToped. aucc. kaHj. mnen. Hayk. — Koctpowma,
2000. — 21 c.; Yepussckas B.C. Pa3BuThe Memarordyeckold TOJEPAHTHOCTH B MPOIECCE HEMPEPLIBHOTO
mpoheCCHOHAIBHOTO 00pa3oBaHMs yduTenas: ABToped. Amcc. JOKT. mea. Hayk. — Bmammsoctox, 2007. — 35 c.;
Bbormanosa AWM. T'eHe3UC CYHIHOCTH W COJAEP)KAHUE MOHATHA “TONIepaHTHOCTH”. // CHOUPCKHIA IeIarornyecKuii
xypaaia. — 2011. — Ne6. — C.114-130.; Bamanorckas JI.I.®opMHpOBaHHE MEIArOrn4ecKOil TOJIEPAHTHOCTH
Oynymux nenaroroB (PU3MUECKOM KyJbTYpbl M criopra: ABToped. aucc. KaHn. nel. Hayk. —Omck, 2012. — 24 c.
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M.J.Rossiter, M.L.Abbot va boshga xorijiy olimlar* tadgigot ishlarini olib
borishgan.

Dissertatsiya mavzusining dissertatsiya bajarilgan  oliy ta’lim
muassasasining ilmiy-tadqigot ishlari bilan bog‘ligligi. Tadgigot Urganch
davlat universitetining “Ilmiy-tadgiqot faoliyatini rivojlantirish va ilmiy
salohiyatini  oshirishga yo‘naltirilgan  kompleks chora-tadbirlar  dasturi”
mavzusidagi ilmiy tadgiqot rejasining tarkibiy gismi sifatida bajarilgan.

Tadgiqotning magsadi bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarida pedagogik
tolerantlik kompetensiyasini rivojlantirish jarayonini o‘rganish asosida mavjud
pedagogik va metodik mexanizmlarini takomillashtirishdan iborat.

Tadqgigotning vazifalari:

bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarining kasbiy tayyorgarligi jarayonida
pedagogik tolerantlikni shakllantirishning didaktik imkoniyatlarini aniglash;

bo‘lajak ingliz tili o‘gituvchilarida pedagogik tolerantlik kompetensiyasini
rivojlantirish modelini takomillashtirish;

bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarida pedagogik tolerantlik kompetensiyasini
rivojlantirish metodikasini takomillashtirish;

bo‘lajak ingliz tili o‘gituvchilarida pedagogik tolerantlik kompetensiyasini
rivojlantirish metodikasini takomillashtirish samaradorligini aniglash.

Tadgiqotning obyekti sifatida bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarining
pedagogik tolerantlik kompetensiyasini rivojlantirish jarayoni tanlangan.

Tadgiqgotning predmetini bo‘lajak ingliz tili o‘gituvchilarida pedagogik
tolerantlik kompetensiyasini rivojlantirishning texnologiyalari, metodlari, usul va
vositalari tashkil etadi.

Tadqgigotning usullari. Tadgigot mavzusini yoritishda analiz va sintez,
dialektik va kompleks yondashuv, giyosiy tahlil, tagqoslash va umumlashtirish,
kuzatish, so‘rovnoma, pedagogik tajriba-sinov va matematik statistika usullaridan
foydalanilgan.

Tadgiqotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:

bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilari kasbiy kompetentligining tarkibiy gismi
sifatida  pedagogik tolerantlikni  shakllantirishning  konstruktiv.  metodik
mexanizmlarini o‘zaro munosabatlar asosida namoyon bo‘ladigan tolerantlik
qadriyatlarining (ezgulik, yaxshilik, hamkorlik, hamdardlik va rostgo‘ylik,
sabrlilik) 1ijobiy va generativ (yaratuvchan), attraktor (jalb qiluvchi, o‘ziga
tortuvchi) jihatlari asoslangan;

bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarida tolerantlikni tarkib toptirishda ta’limiy-

* Fageeh A. At Crossroads of EFL Learning and Culture: How to Enhance Cross-cultural Awareness in EFL
College Students. — Cross-Cultural Communication, 2011. — 7(1). — Pp.62-72.; Genc B., Bada E. Culture in
language learning and teaching. — The Reading Matrix, 2005. — 5(1). — Pp.73-84.; Hassan M. Teaching
teachers: The importance of teaching the target culture to EFL teachers. — TESL Reporter, 2008. — 41(1). — Pp.45-
55.; Hassan M. Teaching teachers: The importance of teaching the target culture to EFL teachers. — TESL
Reporter, 2008. — 41(1). — Pp.45-55.; Stier J. Internationalisation, intercultural communication and intercultural
competence. Journal of Intercultural Communication, 2006. — P.111.; Adekola G. Establishing a Link between
adult education and community development for improved teaching, learning and practice of the concepts. — Global
Journal of Educational Research, 2012. — 11(1). — Pp.65-72.; Bickley C., Rossiter M.J., Abbott M.L.
Intercultural communicative competence: Beliefs and practices of adult English as second language instructors. —
Alberta Journal of Educational Research, 2014. — 60(1). — Pp.135-160.
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tarbiyaviy bag‘rikenglik fenomenining axloqiy-kreativ tamoyillari (izlanuvchanlik,
mas’uliyatlilik, ishchanlik, hurmat qilish, ishonch bildirish, sabrlilik va toqatlilik)
hamda regulyativ qonuniyatlari (turli xil buzg‘unchi g‘oyalardan o‘zini asray
bilish, o°z fikriga va 0‘z irodasiga tayanish) dalillangan;

tolerantlik kompetensiyasini rivojlantirishda talabalarning o‘quv faoliyatini
modellashtirish, refleksiyalash (nimanidir o‘rganish va tagqoslash) hamda kasbiy
motivlarini  (moslashuvchanlik, o‘zlashtiruvchanlik) shakllantirishni o‘zaro
dialektik alogadorlikda rivojlantirish zarurligi asoslangan;

bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchisi shaxsining aksiologik atributi sifatidagi
pedagogik tolerantlikning kognitiv, gadriyatli, motivatsion, ijtimoiy xulg-atvorli
mazmuniy komponentlarini lingvomadaniy, kontekstli yondashuvlarga ustuvorlik
berish orgali integrativ rivojlantirishning metodik tizimi ishlab chigilgan.

Tadgqiqgot ishining amaliy natijalari quyidagilardan iborat:

bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarida tolerantlikni tarkib toptirishda
pedagogik tolerantlikni rivojlantirishning nazariy-metodologik o‘ziga xosliklari
yoritildi va zamonaviy texnologiyalar asosida ularning pedagogik tolerantligini
shakllantirishning konstruktiv metodik mexanizmlariga oid nazariy hamda amaliy
bilimlarni tahlil gilishdagi garashlarni rivojlantirishiga xizmat gilishi asoslangan;

bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilaridagi pedagogik tolerantlik
kompetensiyasini rivojlantirishning ishlab chigilgan metodik tizim asosida qo‘lga
Kiritilgan ilmiy asos va nazariy xulosalaridan 60112600 — “Maktabgacha va
boshlang‘ich ta’limda xorijiy til (ingliz tili)” yo‘nalishining talabalari uchun
“Madaniyatlararo muloqot”, ‘“Pedagogika asoslari”, “Ingliz tili o‘qitish
metodikasi”, shuningdek, magistratura talabalari uchun “Maxsus fanlarni o‘qitish
metodikasi” fanlari bo‘yicha o‘quv qo‘llanmalar yaratishga xizmat qilishi
aniglangan.

Tadgiqot natijalarining ishonchliligi go‘llanilgan terminlar, yondashuvlar
va ilmiy-nazariy ma’lumotlarning zamonaviy ilm-fanda o‘z tasdig‘ini topgan
manbalardan olinganligi; respublika va xalgaro miqyosdagi ilmiy konferensiya
materiallari to‘plamlari, OAK ro‘yxatidagi maxsus jurnallar hamda xorijiy ilmiy
jurnallarda chop etilgan magqolalar, respondentlar bilan o‘tkazilgan so‘rovlar,
xulosa, taklif va tavsiyalarning amaliyotda joriy etilgani; tahlilga tortilgan
materiallar zamonaviy ilmiy yutuglar va usullardan foydalangan holda tahlil
hamda talgin qilinganligi; olingan natijalarning vakolatli tashkilotlar tomonidan
tasdiglangani bilan belgilanadi.

Tadgiqot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati. Tadqgiqot
natijalarining ilmiy ahamiyati bo‘lajak ingliz tili o‘qgituvchilarida tolerantlikni
takomillashtirish tizimini o‘rganishga yangicha metodik yondashuvlar asosida
uning pedagogik ahamiyatini anglash borasidagi qarashlarni ilmiy-uslubiy
jihatdan kuchaytirishi, ushbu tadgigotda ishlab chigilgan gator kategorial
tushunchalar pedagogika sohasidagi amaliy tadgigotlar uchun ilmiy-uslubiy asos
bo‘lishi, shuningdek, tadgiqot materiallaridan tegishli mutaxassisliklar bo‘yicha
bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarida tolerantlikni takomillashtirishga oid mavzularni
ishlab chigishda foydalanish mumkinligi bilan belgilanadi.

Tadqgiqot natijalarining amaliy ahamiyati unda o‘z aksini topgan xulosalar,



konkret amaliy taklif-tavsiyalardan pedagogik oliy ta’lim muassasalarida
ma’ruza, seminar mashg‘ulotlari hamda maxsus kurslarni tashkil qilish va
ularga oid o‘quv qo‘llanmalarini takomillashtirishdagi, Yoshlar agentligi
faoliyatida yoshlarni uyushtirish magsadida tashkillashtiriladigan mulogot, davra
suhbatlari, ta’limiy-tarbiyaviy hamda ma’naviy-ma’rifiy tadbirlarni tashkil
etishdagi samaradorligi bilan ifodalanadi.

Tadgiqot natijalarining joriy gilinishi. Bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarida
pedagogik tolerantlik kompetensiyasini rivojlantirish metodikasiga doir olingan
tadgiqot natijalari asosida:

bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarida tolerantlikni tarkib toptirishda ta’limiy-
tarbiyaviy bag‘rikenglik fenomenining axloqiy-kreativ tamoyillari hamda
regulyativ qonuniyatlari ochib berilgan xulosalardan “Madaniyatlararo muloqotni
shakllantirish” nomli o‘quv  qo‘llanmasida  foydalanilgan (O‘zbekiston
Respublikasi Oliy ta’lim, fan va innovatsiyalar vazirligining 2023-yil 25-
avgustdagi 391-sonli buyrug‘iga asosan ushbu qo‘llanmani nashr etishga ruxsat
berilgan). Natijalar dissertatsiya xulosalari bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarida
tolerantlik kompetensiyalarini yanada takomillashtirishga xizmat gilgan;

bo‘lajak ingliz tili o‘qgituvchilari kasbiy kompetentligining tarkibiy gismi
sifatida  pedagogik tolerantlikni  shakllantirishning  konstruktiv.  metodik
mexanizmlarini o‘zaro munosabatlar asosida namoyon bo‘ladigan tolerantlik
gadriyatlarining ijobiy va generativ (yaratuvchan), attraktor (jalb giluvchi) jihatlari
asoslangan ilmiy xulosalaridan Urganch davlat universitetida 2021-2022-yillarda
bajarilgan CY21-S-228 raqamli “Building CBI/CLIL Teacher Capacity and
Success for ESL teachers at Urgench State University” loyihasini amalga
oshirishda foydalanilgan (Urganch davlat universitetining 2024-yil 22-iyuldagi 04-
138/8-son ma’lumotnomasi). Natijada talaba yoshlarning madaniyatlararo mulogot
borasidagi bilim darajasining oshishiga zamin yaratilgan;

bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchisi shaxsining aksiologik atributi sifatidagi
pedagogik tolerantlikning kognitiv, gadriyatli, motivatsion, ijtimoiy xulg-atvorli
mazmuni komponentlarini lingvomadaniy, kontekstli yondashuvlariga ustuvorlik
berish orqali integrativ rivojlantirishning metodik tizimlari to‘g‘risidagi ilmiy
xulosalardan Urganch davlat universitetida 2020-2022-yillarda bajarilgan S-
UZ800-20-GR-0038 ragqamli “Access English Microscholarship Program”
loyihasini amalga oshirishda foydalanilgan (Urganch davlat universitetining 2024-
yil 22-iyuldagi 04-138/9-son ma’lumotnomasi). Natijada bo‘lajak ingliz tili
o‘qituvchilarining pedagogik bag‘rikenglik kompetensiyasi yanada
takomillashtirildi.

Tadqiqot natijalarining aprobatsiyasi. Tadgiqot natijalari 6 ta ilmiy-
amaliy anjuman, jumladan, 4 ta respublika va 2 ta xalgaro ilmiy-amaliy
anjumanlarda muhokamadan o‘tkazilgan.

Tadqiqot natijalarining e’lon qilinishi. Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha
jami 8 ta ilmiy maqola va 1 ta o‘quv qo‘llanma nashr etilgan. O‘zbekiston
Respublikasi Oliy attestatsiya komissiyasining doktorlik dissertatsiyalari asosiy
iIlmiy natijalarini chop etish tavsiya etilgan ilmiy nashrlarda 6 ta maqola,
jumladan, 4 tasi respublika hamda 2 tasi xorijiy ilmiy jurnallarda nashr etilgan.



Dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya tarkibi kirish, uchta
bob, xulosa, foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati va ilovalardan iborat bo‘lib,
asosiy matn 148 betni tashkil etadi.

DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Kirish gismida tadgigot mavzusining dolzarbligi va zarurati asoslangan;
muammoning o‘rganilganlik darajasi yoritilgan; ishning magsad va vazifalari,
tadgigot obyekti va predmeti aniglangan; tadgigot usullari, dissertatsiyaning
ilmiy yangiligi va amaliy natijalari bayon qilingan; olingan natijalarning
ishonchliligi, ilmiy va amaliy ahamiyati asoslab berilgan; tadgiqot natijalarining
amaliyotga joriy etilganligi, e¢’lon qilinganligi, dissertatsiyaning tuzilishi va
hajmi bo’yicha ma‘lumotlar berilgan.

Dissertatsiyaning “Tolerantlik fenomenining nazariy-metodologik asoslari”
deb nomlanuvchi birinchi bobida jamiyat taragqiyotida insoniyat tafakkuri tarzi va
uni yaratgan barcha moddiy, ma’naviy boyliklarning mazmun-mohiyati, ijtimoiy
taragqiyotning asosiy magsadlari u yoki bu darajada tolerantlik fenomeniga bog‘liq
ekanligi ochib berilgan. Ijtimoiy hodisaning ahamiyatini va uning funksional
jihatlarini  to‘laqonli anglash jamiyatning sotsial rivojlanishi darajasi, inson
tafakkuri, dunyogarashi va uning bilim salohiyatini kengroq tarzda belgilaydigan
muhim asosiy omil darajasiga ko‘tarilgan.

Tolerantlik fenomenini, umuman, shaxs va uning xususiyatlarida namoyon
bo‘lish jihatlari kompleksini pedagogik kontekst asosida tahlil gilishda Sharg
mutafakkirlarining tolerantlik (bag‘rikenglik) borasidagi g‘oyalari va fikrlari
muhim ahamiyatga ega.

Bizga ma’lumki, hadislar to‘plamida aynan Kishilarni axlogan pok va
kishilarga yordam berishga undovchi gumanizm xususiyatlardan mehr-oqibat,
mehr-shafgat, halollik, adolatlilik, ochig ko‘ngillilik, Kkattalarni hurmat qilish,
ota-onaga e’tibor, kichiklarga va qarindoshlarga, fagir hamda yetim-yesirlarga
g‘amxo‘rlik kabi xususiyatlar yuqori baholanadi. Bu borada Imom al-
Buxoriyning tolerantlikka oid qarashlarida tinchlikni saglash, sabrlilik,
bag‘rikenglik, insoniylik kabi bir gator ijobiy g‘oyalar, nasihatlar o‘rin olgan.
Jumladan, “Musulmonning so‘kmog‘i — buzuglik, urushmog‘i — kofirlikdir”,
“Dushman bilan bo‘lsa ham, to‘gqnashuvni orzu qilmangizlar’, “Yeb-
ichaveringlar, fagat isrof gilmanglar”, “Haq taolo O‘zi pok, poklikni yaxshi
ko‘radi, O‘zi toza, tozalikni yaxshi ko‘radi, O‘zi ochiqqo‘l, ochigqo‘llikni yaxshi
ko‘radi. Eshiklarning oldini pokiza tutinglar> va boshgalar.

Imom Buxoriyning shoh asari bo‘lmish “Al jomi’ as-sahih”da ezgulik va
gardoshlik inson ma’naviy Yyetukligining muhim belgilaridan biri ekanligi
alohida ta’kidlanib: “Bir-biringizning orangizni buzmang, bir-biringizni yomon
ko‘rmang, bir-biringizga hasad qilmang”, “Saxiy kishi Ollohga, jannatga va
odamlarga yagindur va do‘zaxdan uzoqdur®” deb ta’kidlanadi. Tolerantlik
(bag‘rikenglik) to‘g‘risidagi konsepsiyalar Sharg uygonish davri, ya’ni IX—XII
asrlarda O‘rta Osiyoda ilm-fan va ma’naviy madaniyatning taraqqiy gilishi bilan
bog‘liq holda taraqqgiy gilganligini ko‘rish mumkin. “Musulmon Renessansi”
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davrida yashagan Muhamad Muso al-Xorazmiy, Abu Nasr ibn Iroq, Abu Rayhon
Beruniy, Ibn Sino, Abu Nasr Farobiy, Abul Abbos Farg‘oniy kabi allomalar
barcha sohalar taraqgiyotiga oz hissasini qo‘shgan gomusiy olimlar sanaladi.
Ularning bag‘rikenglikka doir garashlarida o‘zaro birdamlik, hamkorlik,
hamdo‘stlik va millatlararo totuvlik g‘oyalari aks etadi.

Bizga ma’lumki, barcha davrlarda tolerantlik odamlarga xos eng afzal
fazilat hisoblanib kelgan. Aynan “pedagogik tolerantlik” tushunchasiga ham
ko‘pgina olimlarimiz o‘zlarining yo‘nalish va mavzularidan kelib chiqib, turli xil
ta’rif-izohlar  berishgan. Masalan, E.L.Bogdanova pedagogik tolerantlik
tushunchasini “o‘qituvchining ta’lim jarayonining boshga ishtirokchilari bilan
teng munosabatlarni o‘rnatish qobiliyati”™ tarzida izohlaydi. Aynigsa, pedagogik
tolerantlik kasbiy faoliyat va kasbiy ahamiyatga ega bo‘lgan jihat va pedagogik
o‘zaro ta’sirning o‘ziga X0S metodi sifatida bo‘lajak o‘qituvchining shaxsiy
xususiyatlarida ham, talabalarida ham adaptatsion bag‘rikenglik ongini
shakllantirish ~ uchun  integrativ  vosita  sifatida ~ namoyon  bo‘ladi.
B.S.Chernyavskayaning ta’kidlashicha, “pedagogik bag‘rikenglik “o‘qituvchining
zaruriy kasbiy qobiliyati” sifatida ishlaydi, buning natijasida u ta’lim subyektlari
bilan dialogik alogalarni o‘rnatishga qodir®’. L.G.Balanovskaya ta’kidlashicha,
“pedagogik tolerantlik kashiy faoliyatda o‘zaro konstruktiv —pedagogik
munosabatlarni qurishda namoyon bo‘ladigan insonparvarlik gadriyatlari asosida
shakllangan o‘qituvchi shaxsiyatining sifati® sanaladi. Keyingi davrlarda
o‘zaro munosabatlarda shaxslar va guruhlar o‘rtasida ko‘pgina destruktiv
ziddiyatlar vujudga kelmoqgda. Bu ziddiyatlarni ta’lim-tarbiyaviy jarayonlarni
rivojlantirishda ham inobatga olish lozim. Aynan hozirgi kunda kishilarning o‘z-
o‘zini tarbiyalashlari va o0°z-o‘zini rivojlatirishlari  lozimligi  istigbolli
yo‘nalishlardan biridir.

Tadgigotda tolerantlik tushunchalarini rivojlantirish uchun bo‘lajak ingliz tili
o‘qituvchilari o‘rtasida ishchanlik, hamkorlik, bir-biriga hurmat, e’tirofga
asoslangan pedagogik mubhit yaratilishi lozimligi borasida ham fikr yuritiladi.
Ya’ni bunda o‘qituvchilar auditoriyadagi, talabalar o‘rtasidagi inoglik, bir-birini
qo‘llab-quvvatlash kabi ijobiy va samarali pedagogik mulogot elementlarini
rivojlantirishlari maqgsadga muvofiqdir. Bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarida
tolerantlik fenomenini tarkib toptirishda quyidagi tamoyillarni tashkillashtirish
tagozo etiladi:

- o‘quvchining Xxarakteri, o‘ziga x0s xususiyatlari, tolerantlik kategoriyalarini
o‘zlashtirib olishga bo‘lgan imkoniyatlarini tarkib toptirish;

- bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarini ijodiy fikrlashga odatlantirish;

- ularda o°‘z ustida ishlash, o‘z-o‘zini anglash, xatti-harakatlarini ijobiy
jihatlarga o‘zgartira borish;

- o‘quv jarayonida bo‘lajak ingliz tili o‘gituvchisining har tomonlama
faoliyat ko‘rsatishi va muloqgotga Kirisha olishi uchun zarur bo‘lgan turli
pedagogik sharoit yaratish.

Pedagogik bag‘rikenglik fenomeni quyidagi shakllarda namoyon bo‘ladi:

Ta’limiy bag‘rikenglik — pedagog sifatida har bir shaxsning bilim berish
va bilim olish jarayonlarida, bir-birlarini hurmat gilishga erishish va ishonchini
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gozona olishi, dars mashg* ulotlarida talabalar bilan muomala madaniyatiga
rioya etish va ularning individual xususiyatlarini ham inobatga olgan holda,
mustagil bilim olishga yo‘naltirish, shaxs sifatida kamolotga yetishi uchun zarur
shart-sharoitlarni yaratishni nazarda tutadi.

Ta’limiy bag‘rikenglikda ta’lim jarayonida talabalar bir-birlari bilan o‘zaro
Ijobly munosabatlar asosida o‘quv materialini yuqgori saviyada, sifatli darajada
o‘zlashtirishga, tatbiq etilayotgan mavzuga ijodiy va tangidiy yondashishga,
erkin tarzda yangi g‘oyalarni ilgari surish hamda ularni pedagogik jihatdan
asoslashga, oz fikrini tasdiglab olish hamda himoya qilish, turli xil muammoli
vaziyatlarda samarali yechimni topish ko‘nikmasiga ega bo‘ladilar va shu bilan
birga, malakalarini o‘zlashtirish imkoniyatiga ega bo‘ladi.

Ta’limiy bag‘rikenglik shakllarini namoyon etishda quyidagi metod va
usullardan samarali foydalanish imkoniyatlarini yaratish mumkin: talabani
muammoli izlanishga undash; talabani kichik tadgiqotlarni olib borishga
yo‘naltirish; talabalarni bir-birlarini hurmat qilish asosida debatga chorlash;
talabalarni bahs-munozarada o‘zaro hamkorlikda munozaraga kirisha olishga
o‘rgata borish; talabalarning izlanishlari va faolliklari asosida yangi g‘oyalarni
evristik holatda izlab topishga yo‘naltira olish; talabalarni madaniyatli tarzda
o‘zaro suhbatlashishga o‘rgatish.

Tarbiyaviy bag‘rikenglik ta’lim tizimlardagi tarbiyaviy jarayonlarning turli
yo‘nalishlari bilan alogadorlikda olib borishda, har bir talabaning alohida, o‘ziga
xos shaxs sifatida ko‘ra olish jihatlarini tashkillashtirish hamda o‘qituvchi va
talabalar munosabatlarida o‘zaro hurmat qilishga undash, talabaning ruhiy
holatini, xohish-istak, gizigishlarini inobatga olish hamda har bir talabada tolerant
munosabatda bo‘lish xususiyatlarini tarkib toptirishdir.

Tarbiyaviy bag‘rikenglik talabalarda quyidagi axlogiy sifatlarni namoyon
etadi: mustaqillik, erkinlik, mehnatkashlik, faollik, tashabbuskorlik; javobgarlik,
izlanuvchanlik, mas’uliyatlilik, ishchanlik; shaxsini hurmat gilish, unga ishonch
bildirish, mehr-muhabbatli bo‘lish; vatanni sevish, kattalarni hurmat qilish, sabr-
togatli bo‘lish; intilish, bilim olish, turli xil tillarni o‘zlashtira olish; turli xil
buzg‘unchi g‘oyalardan o‘zini asray bilish, o‘z fikriga va o‘z irodasiga tayanish.

Yugorida ko‘rsatilgan faoliyatlar bo‘lajak pedagogning xarakteri, xususiyat
hamda qobiliyatlarini tarbiyalashga xizmat qiladi. Bu turdagi ta’lim-tarbiyani
tatbiq etishda o‘qituvchilardan har bir talabaga alohida va individual
yondashgan holda ta’lim jarayonini olib borish talab qilinadi. Qolaversa,
bo‘lajak mutaxassisga yo‘naltirilgan o‘qitish faoliyatida pedagog va talaba yoki
talaba va talabalar guruhi jamoasi asosida o‘zaro hamkorlikda shaxsni bilim olish
gobiliyati hamda barkamol inson sifatida kamol toptirish uchun qulay pedagogik
sharoitni yaratish zaruriyatini ifodalaydi.

Xulosa sifatida aytish  mumkinki, birinchidan, insoniyat tadrijiy
taraqgiyotining har ganday davrida, xususan, zamonaviy postindustrial-
axborotlashgan jamiyatda yoshlarning tolerantlik xususiyatlarini shakllantirish
ularning bilim, ko‘nikma, malakalarini rivojlantirish bilan bog‘liq ijtimoiy
munosabatlar  tizimi  integratsiyalashtiruvchi  asosga egadir; ikkinchidan,
pedagogik tolerantlik shakllariga ko‘ra, uni rivojlantirish shaxsning o‘z-o‘zini
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tarbiyalash va tashkillashtirish ehtiyoji, uning magsadi va ehtiyojiga bog‘ligligi
bilan belgilandi, tolerantlikning namoyon bo‘lish metodologiyasi insoniylik,
umuminsoniylik manfaatlariga mos keladi.

BO‘LAJAK INGLIZ TILI O‘QITUVCHISINING PEDAGOGIK
TOLERANTLIK KOMPETENSIYASI

sifatida anglash;

oid bilimlarga ega

gila bilish;

AKSIOLOGIK KOGNITIV HISSIY- XULQ-ATVOR KREATIVLIK
KOMPONENT KOMPONENT PSIXOLOGIK KOMPONENTI KOMPONENTI
KOMPONENT
A A A A A
- o‘ziga va o‘zgalarga|| - tolerantlik hagida - perseptiv - pedagogik odob | |- o‘ziga va o‘zgalargal
nisbatan qgadriyatli bilimlarga ega gobiliyatga ega goidalariga nisbatan qadriyatli
munosabatda bo‘lish; bo‘lish; bo‘lish; rioya qilish; munosabatda bo‘lish;
- madaniy xilma- - pedagogik va - 0‘zgalarning - vaziyatni adekvat - madaniy xilma-
xillikni gadriyat yosh psixologiyaga || kechinmalarini his baholay bilish; xillikni gadriyat

- boshgalarning

sifatida anglash;

- pedagogik bo‘lish; - 0°Z hissiyotlarini fikrlariga tolerant - pedagogik
faoliyatda gadriyatlar|{| _ o‘quvchining boshgara bilish; bo‘lish va 0z nuqtayi| [faoliyatda qadriyatlar
ustuvorligining kognitiv - salbiy emotsional- | | nazarini himoya gila ustuvorligining
namoyon bo‘lishi. muammolarini psixologik ta’sirga olish; namoyon bo‘lishi.

tushuna bilish va bardoshlilik. - dialogik mulogotga
shaxslararo nizoning tayyorlik;

- har xil fikrlovchilar
bilan o‘zaro ta’sir va
hamkorlik gila olish.

oldini olish;
-refleksivlik.

1-rasm. Bo‘lajak ingliz tili o‘gituvchisining pedagogik tolerantlik
kompetensiyasini rivojlantirish bosgichlari

Shu jihatdan ham bag‘rikenglik tamoyili milliy gadriyat magomiga ega
bo‘lib, tarkibi va yo‘nalishlaridagi o°zgarishlar ta’lim-tarbiyaning yuksalish
darajasiga mosdir; uchinchidan, pedagogik — ta’limiy va tarbiyaviy tolerantlik
tamoyilining shakllari va strukturasi hagidagi pedagogik qarashlardagi
umumiylik, uni tarixiy taraqqiyot darajalariga bog‘lab o‘rganishlari, bugun va
kelajakda milliy va umuminsoniy muammolarni yechishning, asosan, universal
ilmiy nazariya va metodologiyasi takomillashishiga retrospektiv asos sifatida
e’tirof qilishidadir; o ‘rtinchidan, millatlararo va xalgaro munosabatlarida
umumbashariy va umuminsoniy tolerantlik fenomeniga munosabatida o‘z millat
va mamlakatidagi ijtimoiy hamda bag‘rikenglik faoliyati boshga millatlarni hurmat
qgilish, ularning udum va qadriyatlariga togat qilish zarurligini anglashi asosida
vujudga kelgan eng umumiy gumanistik tolerantlik hodisasida o‘z mazmun-
mohiyatini muayyanlashtirmoqda; beshinchidan, tarbiyaviy bag‘rikenglikning
igtisodiy, siyosiy, huquqiy jihatlari o‘quvchini ijtimoiy, igtisodiy va siyosiy
bilim malakalarini shakllantirishga undaydi va ularning siyosiy faolligi —
rivojlanayotgan mamlakatlarga munosabatlarida, pedagogik tolerantlik hodisasi
transformatsiyasidagi roli oshib borishi bilan xarakterlanadi.

Pedagogik tolerantlik hodisasining tarixiy-tadrijiy obyektivligi, absolyutligi,
nisbiyligi, konkretliligi, gumanistik jihatlari va tarbiyaviy omillarining
universalligi  hagidagi nazariy ta’limotlari pedagogik nazariyalar asosida
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mujassamlashgan.

Pedagogik tolerantlikning tarixiy rivojlanish bosqichlari, strukturasi va
paradigmasidagi o‘zgarishlar — insonning ta’limiy va tarbiyaviy ehtiyojlarini,
manfaatlarini reglamentlashtiruvchi ta’lim tizimlarining sotsionormativ pedagogik
funksiyalari differensiatsiyasi va integratsiyasi zaruriyatini, uning tolerantlik
darajasini, gumanistik xususiyatini belgilaydi.

Oila, ta’lim tizimi, jamiyatda bo‘lajak pedagogning turli xil munosabatlarni
insonparvarlashtirishda tolerantlik fenomeni shakllari, yo‘nalishlari, tarkibiy
strukturasi va kategoriyalari orasidagi funksional munosabatlar xarakteri va
ahamiyati — milliy, shaxsiy, individual ehtiyojlarini ro‘yobga chiqgarish, shaxsiy
manfaatlarini himoya qgilish usul-vositalarining magsadga mosligi bilan baholanadi.

Pedagogik tolerantlik — retrospektiv-tarixiy genezisi va rivojlanish
gonunlariga ko‘ra, obyektiv hodisa; kishilar tarbiyaviy jihatlariga ularning
dunyoqgarashiga, amaliy hayot tarziga ta’siri nuqtayi nazaridan subyektiv omil
bo‘lib, shaxsning xarakteri, hayot tarzida stixiyali-instinktiv shakllangan
psixologik va pedagogik stereotip emas, balki strukturaviy, uzluksiz pedagogik-
didaktik faoliyatning, ijtimoiy, ma’naviy, axlogiy tarbiyaning natijasidir.

Dissertatsiyaning “Bo‘lajak ingliz tili o‘qgituvchilarining pedagogik
tolerantlik kompetensiyasini rivojlantirishning texnologik asoslari” nomli
ikkinchi bobida o‘gituvchilarning tolerantlik kompetensiyasini rivojlantirishning
pedagogik imkoniyatlarini ro‘yobga chigarishda bilim, ko‘nikma va malakalar
hamda kasbiy mahorat egallash zarurligi pedagogik jihatdan tahlil etiladi. Shu
bilan birga, bo‘lajak ingliz tili o‘gituvchisi hamisha o‘z bilimlarini yangi bilimlar
bilan boyitib, takomillashtirib borishi lozim hamda tolerantlik Kkategoriyalarini
o‘zida mujassamlashtirib, talabalar va kasb faoliyati jarayonida alogada bo‘lgan
pedagoglar bilan o‘zaro munosabatlarda sabrli, vazminli bo‘lish va bag‘rikenglik
asosida munosabatlarga kirishishni muhim ahamiyat kasb etadi.

Bo‘lajak ingliz  tili  o‘gituvchilarining tolerantlik  kompetensiyasini
rivojlantirishning pedagogik imkoniyatlari quyidagi omillar bilan bog‘liq:

- tolerantlikka oid axlogiy tamoyillarga yo‘naltirilgan insoniy xulg-atvorlar
tarkib topishi;

- bo‘lajak ingliz tili o‘gituvchilarida tolerantlik kompetentsiyasini
rivojlantirishda ijtimoiy xulg-atvor va ongli xatti-harakatlarning namoyon bo‘lishi;

- bo‘lajak ingliz tili o‘gituvchilarida tolerantlik kompetensiyasini tarkib
toptirishda  samimiylik, bardoshlilik, himmatlilik kabi ko‘nikmalar va
intellektuallik xususiyatlarining tarkib topishi;

- bo‘lajak ingliz tili o‘qgituvchilarining tolerantlik kompetentsiyasini
rivojlantirishda shaxs o‘z xulg-atvoridagi kamchiliklarni anglagan holda o‘z-
o‘zini tarbiyalash va shaxslararo munosabatlarda axlogiylik tamoyillarini vujudga
keltirish;

- bo‘lajak ingliz tili o‘gituvchilarining tolerantlik kompetensiyasini
rivojlantirishda, bag‘rikenglik tamoyillaridan sanalmish sabr-togatlilik, mehr-
muhabbatlilik, bardoshlilik, samimiylik, vafodorlik jihatlarini namoyon etish;

- bo‘lajak ingliz tili o‘gituvchilarining tolerantlik kompetensiyasini
rivojlantirishda asosan bir-biriga hurmat, o‘zaro yordam berish, muloyimlik,
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sofdillik, mehnatsevarlik kabi xususiyatlar tarkib topishi;

- bo‘lajak ingliz tili o‘gituvchilarida tolerantlikning quyidagi axloqiy
belgilari, ya’ni atrofdagi kishilarga, jamoaga, jamiyatga, ona-vatanga, mehnatga,
0‘z burchiga munosabatda ijtimoily burch va ma’suliyat, vijdon, or-nomus,
sadogat kabi insoniy fazilatlari takomillashib boradi.

Ijtimoiy buyurtma: Bo‘lajak ingliz tili o‘qgituvchilarida pedagogik tolerantlik
kompetensiyasini rivojlantirishga erishish.
] |

i

Magsad: talabalarda pedagogik tolerantlik kompetensiyasini rivojlantirishtirishning
pedagogik va metodik mexanizmlarini takomillashtirish.

( Metodologik blok Yondashuvlar: Tamoyillar: madaniy xilma-xillik,
aksiologik, fanlararo, subyektivlik, empatiya, kommunikativ
partisipativ, badiiy turfa Q sheriklik va o‘quv guruhidagi hamkorlik,
xillik refleksiv boshgarish

-
Mazmunli blok Tolerantlik O¢zlashtirish bosgichlari: bilimlarni o‘zlashtirish;

tamoyillari Ij emotsional qayg‘urish, etnosxema va istalgan xulg-atvor
S modellarini loyihalash

)

ili ¢ ili Joriy
Tashkiliv- O‘quv Mustagil ish Tezkor IC _
jarayonli t))/lok $ materiallarini |j |i> gayta aloga natijalarni
taqdim etish tahlil gilish

— J

p— N s—
/ Metodik- \ O‘qitish shakllari: Oc‘qitish metodlari: ijodiy (evristik)
ma’ruza-munozara, tadqiqgiy, reproduktiv, muammoli, evristik,
‘J‘> binar-ma’ruza, vizual- |::> “Bumerang”, munozara, debat, induktiv va

texnologik blok

ma’ruza virtual deduktiv, “Six thinking hat” (Olti shlyapa)
: metodi, Designing Positive Messages (ljobiy
Iﬁ;%:ir;glkka asoslangan motivatsiya) metodi, RADAR metodi,

. , “Virtual exchange” metodi
integrallashgan ma’ruza

Pedagogik shart-sharoitlar: ta’lim mazmunini tolerantlikka
yo‘naltirilgan materiallar bilan boyitish; tolerantlikka oid
w asarlarni  o‘rganish  jarayonida  bo‘lajak  ingliz  tili
o‘qituvchilarining refleksiv amaliyotini tashkil etish va ularda
pedagogik tolerantlik kompetensiyasini tarkib toptirish.

- =

Natijaviy- Mezonlari: kognitiv, Darajalari: yuqori, o‘rta,
baholovchi blok emotsional, xulg-atvorga doir [:> past
Talabalard pedagogik tolerantlik kompetensiyasi
[ NATIJA ]:

rivojlantirishga erishiladi va ta’lim-tarbiya jarayoniga jori
etish metodikasi takomillashtiriladi

2-rasm. Bo‘lajak ingliz tili o‘qgituvchilarida pedagogik tolerantlik
kompetensiyasini rivojlantirish modeli

Bobda bo‘lajak ingliz tili o‘gituvchisining ta’lim berishda kasbiy
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faoliyatining pedagogik xarakterini egallashlari lozimligi borasida ham fikr
yuritiladi:

- talabalarni o‘qgitish jarayonida bir-birlariga mehr va muruvvatli bo‘lish,
adolatli va kechirimli bo‘lish, zo‘ravonlikdan qochish, sabrli bo‘lish kabi
mazmunga ega bo‘lgan turli variantlarini ishlab chiqish;

- ta’lim-tarbiyaning samaradorligini oshirishda zamonaviy didaktikadan
foydalanish;

- tolerantlikka oid (samimiylik, bir-biriga ishonch, katta va kichiklarga
hurmat, izzat) g‘oyalarni dars faoliyatidan kelib chiggan holda talabalarga tatbiq
etish.

O‘quv jarayonida talaba o°‘quv fanini o‘zlashtirishida ularda bag‘rikenglik
kategoriyalari, ya’ni harakatchanlik, mehnatsevarlik, gnesologik xususiyatlari
mujassam bo‘lishi lozimdir. Bu jihatlarning namoyon bo‘lishi talabaning kasbiy
layogatliligi shakllanishiga ham yordam beradi.

Bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarining pedagogik tolerantlik kompetensiyasini
rivojlantirishning metodik mexanizmlari sifatida “Madaniyatlararo muloqot” fani
misolida,  aniqrog‘i,  tolerantlik  kompetensiyasini  takomillashtirishning
“Millatlararo totuvlik va wular orasidagi mulogotda tolerantlikning o‘rni”
mavzusi yo‘nalishidagi mashg‘ulotlarni “Six thinking hat”, “Advocacy” va
“Inquiry” metodlari orgali yaratilgan dars ishlanmasi namunasini keltirib o‘tamiz.

“Six thinking hat” — “olti shlyapa” metodi. Edward De Bono tomonidan
ishlab chigilgan “olti shlyapa” metodi lateral fikrlash g‘oyalariga asoslanadi. De
Bono lateral fikrlashni muammoni an’anaviy fikrlash qoidalaridan tashgariga
chigib hal qilishga garatilgan uslub sifatida belgilaydi. Ushbu metodning asosiy
maqgsadi — fikrlarni tuzilmaga solish va masalani turli aspektlarda o‘rganish
orgali har tomonlama tahlil gilish. Metod olti shlyapa orqgali turli fikrlash
rejimlarini anglatadi:

Oq shlyapa: Faktlar va ma’lumotlar; obyektiv yondashuv.

Qizil shlyapa: Hissiyotlar va intuitsiya; subyektiv nuqtayi nazar.

Qora shlyapa: Tanqidiy fikrlash; xavflar va kamchiliklarni aniglash.

Sariq shlyapa: ljobiy fikrlash; imkoniyatlarni topish.

Yashil shlyapa: ljodiy fikrlash; yangi g‘oyalar yaratish.

Ko‘k shlyapa: Jarayonni boshgarish; tartibni saglash.

Metodning o‘qitishda qo‘llanilishi ijobiy muhit yaratishga va talabalarning
tanqidiy fikrlash qobiliyatlarini rivojlantirishga yordam beradi. O‘qituvchi
sifatida ushbu metodni qo‘llash, o‘quvchilarning madaniy farglarni qabul
gilishga va madaniyatlararo mulogotda tolerantlikni rivojlantirishga undaydi.

“Advocacy” metodi, odatda, ijtimoiy o‘zgarishlarni targ‘ib qilish uchun
ishlatiladi. Ushbu metod talabalarda liderlik qobiliyatlarini rivojlantiradi va
ijtimoiy muammolarni hal gilishga garatilgan innovatsion yondashuvlarni ishlab
chigishga yordam beradi. Mazkur metodning zamonaviy talgini muammolarni
ochig-oydin  muhokama qilish va ijtimoiy masalalar bo‘yicha umumiy
konsensusga erishishni ta’minlashga qaratilgan. Talabalar turli xil rollar va
mavzularda bahs olib borib, tolerantlik va adolat hagida chuqurrog tushunchaga
ega bo‘ladilar.
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“Inquiry” metodi o‘qitish jarayonida talabalarning bilim olish jarayonida
savollar berib, mustaqil izlanish orgali javob topadigan faoliyatiga asoslanadi. Bu
metod ta’lim jarayonida o‘quvchilarning mustaqil fikrlash, muammolarni tahlil
gilish va yechim topish ko‘nikmalarini rivojlantirishga yordam beradi. Ushbu
metodning afzalliklari:

Faol o‘quv jarayoni: talabalar bilimning fagat gabul giluvchisi emas, balki
faol ishtirokchisi bo‘lishadi.

Tanqidiy fikrlashni rivojlantiradi: har bir bosgichda talabalar tangidiy
garashga va tahlil gilishga o‘rganishadi.

ljodkorlikni oshiradi: muammolarni hal qilishda innovatsion yechimlarni
ishlab chigishga undaydi.

Ushbu metod pedagogik tolerantlik kompetensiyasini rivojlantirish uchun
juda samarali, chunki bu jarayonda o‘quvchilar boshga nuqgtayi nazarlarni tinglash
va baholashga o‘rganadilar.

Xulosa sifatida aytish mumkinki, bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarining
kasbiy kompetentligini rivojlantirish asosida ularni ta’lim va tarbiya jarayonini
rejalashtirish, pedagogik va innovatsion texnologik yondashuvni amalga oshirish
strategik magsad bo‘lib, u maxsus didaktik va pedagogik bilimlarning
yetarlicha puxta asosiy massiviga ega bo‘lgan va o‘zlarining bo‘lajak
faoliyatlarining “Maktabgacha va boshlang‘ich ta’limda xorijiy til (ingliz tili)”
yo‘nalishi bo‘yicha kashiy malaka-ko‘nikmalarni shakllanganligi alohida yakdilligi
bilan mutaxassislarni tayyorlash bo‘yicha ijtimoiy buyurtma talablarini amalga
oshirishda kafolatlangan natijani ta’minlaydi. Bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarning
pedagogik tolerantlik kompetensiyasini yo‘naltirilgan o‘qitish texnologiyasida
talabalar tomonidan tolerantlikka oid xususiyatlarni o‘z-o‘zidan o‘zlashtirishga
va u tushunchalarni yoshlar tarbiyasiga tatbiq etishni takomillashtirishi yoki joriy
etishiga erishishlariga xizmat qiladi. Bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarining
pedagogik kompetensiyasining rivojlangan ko‘rsatkichlari sifatida quyidagilardan
foydalanilishi mumkin: o‘gituvchi  faoliyatini o‘z wustida ishlash asosida
o‘zlashtirishga motivatsiyali munosabat, rag‘batlantirish faoliyati asosida; kasbiy-
amaliy funksiyalarni namoyon etish bunda turli zamonaviy metod va usullarni
izlab topish va dars jaryoniga joriy etish, ulardan amaliy foydalanish uquvi; turli
bag‘rikenglikka doir qarorlar gabul qilishda, o‘z faoliyatini erkin tarzda
refleksiyalash (nimanidir o‘rganish va taqqgoslash yordamida odamga xos
fikrlash); bilimlar, kasbiy va ijtimoiy tajribani variatsiya (o‘zgarish)lash gobiliyati
(mugobillikni izlash).

Dissertatsiyaning “Bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarining pedagogik
tolerantlik kompetensiyasini takomillashtirish bo‘yicha tajriba-sinov ishlari”
nomli uchinchi bobida tajriba-eksperiment ishini tashkil etish va usullarini
tanlashning tadgiqot boblarida ko‘rsatilgan nazariy g‘oyalari belgilab berilgan.
Tajriba-eksperiment ishining asosi tagqoslash hamda giyosiy pedagogik tajribalar
seriyasini o‘tkazishdan iborat bo‘lgan.

Tajriba-sinov ishlari Qo‘qon davlat pedagogika instituti, Navoiy davlat
pedagogika instituti hamda Chirchiq davlat pedagogika universiteti bazasida
o‘tkazildi. Tajriba-sinov ishlariga 416 nafar talabalar jalb qilindi, shundan 208
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nafar talabalar tajriba guruhlarida va 208 nafari nazorat guruhlarida gatnashishdi.
Pedagogik tadgiqotlarda taklif etilayotgan metodikaning samaradorligi
tajriba-sinov ishlari yakunida gayd etilgan ko‘rsatkichlarni o‘zaro giyoslash orgali
ko‘rsatilgan. Natijalarni gayta tahlil etishga oid matematik-statistik metodlarda
ilgari surilayotgan g‘oyaga ko‘ra, qayta tahlil aynan tajriba va nazorat guruhlari
tajriba-sinovida qatnashayotgan talabalarning tajriba yakunidagi ko‘rsatkichlari
o‘rtasidagi fargni belgilash orgali tadgigot samaradorligiga baho berildi. Ana shu
maqgsadda Pirsonning x: mezoniga muvofig, tajriba va nazorat guruhlari
talabalarining birinchi bosgich yakuniy ko‘rsatkichlari bilan ikkinchi, uchinchi va

yakuniy bosgich ko‘rsatkichlari o‘zaro qiyosiy tahlil gilingan.

1-jadval

Barcha oliy ta’lim muassasalari talabalarining tajriba-sinov ishlari bo‘yicha

umumiy natijalari

Tajriba guruhlari Nazorat guruhlari

Ta’lim | Korsatkichi Tajriba Tajriba Tajriba Tajriba
muassasalari boshida % | oxirida | % | boshida | % | oxirida | %

talaba soni talaba soni talaba soni talaba soni

A’lo 25 12 49 24 26 13 31 15
3taOTM Yaxshi 37 18 72 35 40 19 42 20
bo‘yicha jami Qoniqarli 96 46 61 29 100 48 94 45
Qoniqarsiz 50 24 26 13 42 20 41 20
Jami: 208 100 208 100 208 100 208 100

48%

0% 46% 45%

45%

40%

35%
35%
9%
30%
4% 24%
25%
19%
20%

15% 3% 13%
10%

5%

0%

Tajriba boshida Tajriba boshida

Tajriba oxirida

Tajriba oxirida

®A'lo ®mYaxshi ®Qonigarli @ Qonigarsiz

3-rasm. Barcha OTMlarida o‘tkazilgan tajriba-sinov ishlarida gatnashgan
talabalarning o‘zlashtirish ko‘rsatkichlari diagrammasi

Tajriba va nazorat guruhlari baholarning o‘rta arifmetik giymatlari nisbati
asosida samaradorlik koeffitsiyentlari aniglandi.
Tajriba va nazorat guruhlaridan olingan pedagogik tajriba natijalari
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yugorida Kkeltirilgan formulalar asosida statistik qgayta ishlandi. Bu statistik
ma’lumotlar quyidagicha aniglandi.
2-jadval
Tanlangan ta’lim muassasalarida o‘tkazilgan tajriba-sinov ishlari tahlilining
umumiy natijasi

Tajriba guruhi T=208 Nazorat guruhi N=208

Baho giymati 2 3 4 5 2 3 4 5
Mos baholar soni 3 18 | 108 | 79 50 96 37 25
Baholarning o‘rta - =330
arifmetik giymati x=3.69 s

Samaradorlik X _ 426 -

.. . n=-—= 330 ~ 1.29

koeffitsiyenti Y

Ishonchlilikning .57 <a_<3.82 3.18<a, <3.43

ehtimoliy oralig‘i

Yuqoridagi natijalardan tajriba-sinov guruhidagi ko‘rsatkichlar nazorat
guruhidagiga nisbatan 14% (1.12 — 0.98 = 0.14) yuqori ekanligi ma’lum bo‘1di.

Shunday qilib, tajriba-sinov ishlarining yakuniy bosgichida olingan natija
samaradorligi yugori ekanligi isbot gilindi.

XULOSA

Bugungi kunda oliy ta’lim muassasalarida olib borilayotgan yangilanishlar
ta’lim-tarbiya jarayoni mazmunini yanada takomillashtirish va yoshlarning
yuksak bilimli shaxs bo‘lib shakllanishiga mas’ul bo‘lgan pedagoglarning kasbiy
mahorati va bilim darajasini yanada yuksaltirish imkonini beradi. Oliy ta’limda
bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarining pedagogik tolerantlik kompetensiyasini
rivojlantirish jarayoni muhim ahamiyatga ega. Mazkur yo‘nalishda olib borilgan
izlanishning mazmuni va yakunlariga tayangan holda shunday xulosalarga kelish
mumkin:

1. llmiy tadgiqot ishi yakuni shuni ko‘rsatdiki, oliy ta’lim muassasasida
bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarining kasbiy pedagogik qobiliyatini shakllantirish
va rivojlantirish masalalarining hal etilishiga, oliy ma’lumotga ega bo‘lgan
mutaxassislarni tayyorlash ishiga pedagogika fanining o‘qituvchi shaxsiga
qo‘yiladigan talablar, pedagogning kasbiy faoliyati asosida namoyon bo‘ladigan
uning layoqati va eruditsiyasi, pedagogning metodik va pedagogik tayyorgarlik
jihatlari, talabalarni erkin va mustaqil fikrlashga undash va yangi bilimlar
olishga o‘rgatish hamda talabalarning bilish faoliyatini rejali boshgarish asosida
faollashtirish mahorati, tizimli hamda kontekstli ravishdagi faoliyati, texnologik
va akmeologik hamda aksiologik yondashuvlar, oliy ta’limning o‘quv jarayoniga
innovatsion, milliy va gumanistik tarbiya texnologiyalarini joriy etish,
samaradorlik oshishiga yordam beradigan metodik-pedagogik sharoitlarni yaratish
orgali erishiladi.

2. Oliy ta’limda bo‘lajak ingliz tili o‘qgituvchilarining pedagogik tolerantlik
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kompetensiyasini rivojlantirishga yo‘naltirilgan o‘qitish texnologiyasini qo‘llash
vositalari bilan shakllantirish kasbiy mahorat va layoqatlilikni takomillashtirish
hamda ta’lim-tarbiya jarayonida gumanistik omillarga oid yondashuvni
ta’minlaydigan shaxsiy sifatlar tanlab olinishini tagozo etadi va bular ushbu
izlanish asosida hal etildi.

3. llmiy-tadgigot obyekti bo‘yicha manbalarni ilmiy va pedagogik
jihatdan tahlil etish shuni anglatdiki, bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarining
pedagogik tolerantlik kompetensiyasini rivojlantirish masalalari, asosan, oliy
ta’lim muassasi pedagoglarining bilim va ko‘nikmasini shakllantirish, ya’ni
uning malakasini oshirish doirasida garaldi. Shu bilan birga, ushbu masalalarni
ham gayd etish lozimki, oliy ta’limda bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarining
pedagogik tolerantlik kompetensiyasini shakllantirish va rivojlantirish magsadlari
hamda vazifalarining asosiy mohiyati bugungi kunda tolerantlik tushunchalari va
mexanizmlari asosida nazariy asoslanmagan. Shu jihatdan ham oliy ta’limda
bo‘lajak ingliz tili o‘gituvchilarining pedagogik tolerantlik kompetensiyasining
talab gilinadigan jihatlarini “Maktabgacha va boshlang‘ich ta’limda Xorijiy til
(ingliz tili)” yo‘nalishida tahsil olayotgan bo‘lajak o‘qgituvchilarda kasbiy
layogatlilikka rivojlantiruvchi va takomillashtiruvchi  yondashuvlarni nazariy
hamda empirik tadgiq etish bugungi kunda dolzarb masalaga aylandi.

4. Bugungi kunda pedagogning tolerantlikka doir  xususiyatlarini
shakllantirish, bo‘lajak o‘qituvchilarda kasbiy layoqatlilikning rivojlantiruvchi
omillarini aniglash kasbga oid ba’zi masalalarni oydinlashtirish imkonini
berdi. Bu esa bo‘lajak mutaxassis faoliyatining asosiy maqsadlari, vazifalari va
uning xarakter-xususiyatlari bilan aniglanadi. Bitiruvchilarning ta’lim jarayonida
ma’naviy-axlogiy jihatlari asosida o‘z aksini topadigan va kasbiy faoliyatda
amalga oshirilganda o‘qituvchining tolerantlik kategoriyalari asosida dars va
darsdan tashgari mashg‘ulotlar orgali mutaxassislarni yo‘naltirgan holda hal
etilishini ta’minlaydigan mazkur jarayonni ro‘yobga chigarishga tayyorlik faoliyati
ilmiy-amaliy hamda motivatsiyali yondashuvlarning birligidan iboratdir. Bunda
oliy ta’lim bitiruvchisining kasbiy layoqatlilikka tayyorgarligining ko‘rsatkich va
mezonlari, uning rivojlanish darajalarini aniglash ham muhim ahamiyatga ega.

5. Oliy ta’limning “Maktabgacha va boshlang‘ich ta’limda Xxorijiy til
(ingliz tili)” yo‘nalishi bitiruvchisining kasbiy bilimi, mahorati, layogatini
hamda mutaxassislikka qo‘yilgan talablarni bajarishga tayyorligi, layoqgatliligi va
pedagogik tolerantlikka oid xususiyatlarning rivojlanganlik mezonlari kasbiy
faoliyatda konstruktiv pedagogik o‘zaro munosabatlarni qurishda namoyon
bo‘ladigan, ya’ni bag‘rikenglikka oid, kasbiy faoliyatda pedagoglar bir-birlariga
pedagogik va didaktik, metodik yordam berish, o‘zaro hamkorlik, birdamlik,
o‘zgalarni hurmat qilish va tinglash, bir-birini hurmat gilish kabi pedagogik
xususiyatlarning amalga oshirilishidan iborat bo‘ladi.

6. Bo‘lajak ingliz tili o‘qgituvchilarida kasbiy layoqatlilikning shakllanganlik
darajalari  sifatida  kasbiy  faoliyatni  rivojlantirishda  izlanuvchanlik,
harakatchanlik, kasbiy ko‘nikmalarni shakllantirishda o‘z ustida tinimsiz ishlash,
sabr-matonatlilik, boshga shaxslarga o‘zaro yordam qo‘lini cho‘zish, kasbiy
faoliyatiga tegishli garorlar gabul gilishda erkin, mustaqgil hamda o‘z faoliyatini
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refleksiyalash; tafakkurini shakllantirish yoki bilimlar, kasbiy va ijtimoiy
tajribani  variatsiyalash  qobiliyati (mugobillikni izlash) kabi tolerantlik
xususiyatlaridan foydalanishi mumkin. Pedagogik tajriba-sinov va eksperimentlari
tegishli yuksak darajada oliy ma’lumotli mutaxassisning kasbiy faoliyatinini
yugori darajada namoyon etadigan mezonlar va tamoyillarning passiv va taglidiy,
aktiv izlanishli hamda ijodiy yo‘nalganlik darajalaridan samarali foydalanishning
o‘ziga xos jihatlarini asoslashga yordam berdi.

7. Oc‘tkazilgan tadgiqotimiz shuni ko‘rsatadiki, eksperiment magsadining hal
etilishidan iborat bo‘lgan va oldindan rejalashtirilgan oliy ta’lim muassasalariga
yo‘naltirilgan ta’lim-tarbiya texnologiyasining amalga oshirilishi, bo‘lajak kasb
egasi faoliyatining barcha yo‘nalishlari bo‘yicha yetarlicha bilim, ko‘nikma-
malaka, qobiliyat hamda kasbiy metodologik jihatlari bilan ajralib turadigan,
ya’ni unda qizigish, intilish, yangi g‘oyalarni izlab topish, wuni ta’lim
jarayoniga tatbig etish, talabalar bilan munozaraga kirisha olish, muomala
madaniyatiga ega bo‘lish, talaba-o‘qituvchi va talaba-talaba munosabatlarida
gumanizm tamoyillarni egallash gobiliyatlari shakllanadi.

8. llmiy tadgiqot ishi bo‘lajak ingliz tili o‘qituvchilarida kasbiy layoqatlilik
darajasini rivojlantirishda, asosan, bo‘lajak mutaxassisga to‘g‘ri yo‘naltirilgan
ta’lim-tarbiya texnologiyasini ishlab chigish va takomillashtirishning tashkiliy-
pedagogik jarayonlarini tadqig etib, oliy ta’lim muassasasi professor-
o‘qituvchilariga bu masalalarni nazariy va empirik asosda hal etish imkonini
berdi. Uni rejalashtirish, konstruksiyalash va ta’lim tizimiga joriy etish bo‘yicha
amaliy taklif va tavsiyalarni qo‘llash esa davlat va jamiyatning bugungi
talabidan kelib chiggan holda, bo‘lajak mutaxasssislarning kafolatlangan yuqori
darajada yetkazib berilishi, pedagogning kasbiy faoliyatini yuksak darajada
rivojlanishini ta’minlaydi.

TAVSIYALAR

Oliy ta’lim muassasalarida “Maktabgacha va boshlang‘ich ta’limda xorijiy til
(ingliz tili)” yo‘nalishining talabalarida bo‘lajak kasbga yo‘naltirilishda
tolerantlikka oid xususiyatarni rivojlantirish sifatida quyidagi tavsiyalar ishlab
chigildi:

- pedagogik kasbiy kompetensiyalarni rivojlantirish magsadida bo‘lajak
o‘qituvchilarni  (bitiruvchi  bosqich talabalari) kasbiy kompetentlik, ya’ni
noan’anaviy vaziyatlardan chiga bilish, bilim wva tafakkurini shakllantirish,
kutilmagan holatlarda mutaxassisning o‘zini ganday tuta olish, turli xil garama-
garshilik yoki ziddiyatlarni bartaraf etish hamda ta’limning yangi zamonaviy
shakl, metod va vositalari bilan tanishtirib borish, ijodkorlik va novatorlik
gobiliyatlarini shakllantirish va rivojlantirish magsadida har bir oliy ta’lim
muassasasi goshida “kasbiy kompetentlik markazi” tashkil etish magsadga
muvofiqdir;

- madaniyatlararo muloqot, tolerantlik, millatlararo totuvlik va
bag‘rikenglikka oid monografiya, risola, lug‘at va maxsus o‘quv qo‘llanmalar
yaratish hamda ulardan ta’lim-tarbiya tizimida samarali foydalanishni yo‘lga
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qo‘yish, qolaversa, davlat buyurtmalari asosida ommaviy axborot vositalarida
“tolerantlik madaniyati”’ga bag‘ishlangan turli Xxil to‘plam va materiallar
tayyorlash, ulardan turli xil tashkilotlar hamda jamoalardagi targ‘ibotlarda
metodik ta’minot sifatida foydalanish lozim;

- oliy o‘quv yurtlarida “Maktabgacha va boshlang‘ich ta’limda xorijiy til
(ingliz tili)” yo‘nalishida tahsil olayotgan bo‘lajak o‘qituvchilarning kasbiy
mahorati va layoqgatlarini shakllantirish, rivojlantirish, ularda ta’lim va tarbiya
o‘zaro uzluksizligini ta’minlash hamda innovatsion o‘quv texnologiyalari asosida
fanlarning integratsiyasini takomillashtirish, zamonaviy o‘quv texnologiyalari
asosida ta’limda gumanistik g‘oyalarga asoslangan samarali zamonaviy
modellarni ishlab chiqgish zarur;

- madaniyatlararo mulogot va bag‘rikenglik, millatlararo totuvlik va tolerantlik,
tolerantlikning axlogiy jihatlariga bag‘ishlangan “Yoshlar”, “Madaniyat va
ma’rifat” telekanallarida turli xil teledasturlar tashkil etish, mobil ilovalar,
kinofilm hamda hujjatli filmlar yaratish, shuningdek, axborot bazasini tashkil
etish magsadga muvofiqdir;

- madaniyatlararo mulogot va tolerantlik, madaniyatlararo ta’lim
kompetentligini  shakllantirish hamda millatlararo  totuvlik tamoyillariga
bag‘ishlangan xalgaro va Respublika miqgyosida ilmiy-amaliy anjumanlar, seminar
va davra suhbatlari, turli xil shakllardagi munozaralar, muloqgotlar, insholar
tanlovlari o‘tkazish, shu bilan birga, millatlararo hamkorlik, hamdo‘stlik
borasida hikoyalar, magollar, hikmatli so‘zlardan foydalanishning kartotekasini
tashkil etish zarur;

- “Madaniyatlararo muloqot” fanini o‘rganishda mazkur fanlar asosida
talabalarda pedagogik tolerantlik (sabr-matonatlilik, bag‘rikenglik, hamkorlik,
do‘stona munosabatlarga kirisha olish) xususiyatlarini namoyon etish hamda
ularning tolerantlik asosidagi gumanistik jihatlarini ko‘rsatish, talabalarda
do‘stona ko‘nikmalar va hamjihatlik munosabatlarini rivojlantirishning
zamonaviy konstruktiv mexanizmlarini ishlab chigish lozim.
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BBEJIEHUE (annoTanus nucceprauuu 1okropa ¢puiocopuu (PhD))

AKTYaJIbHOCTb M HE00X0AMMOCTh TeMbl Jauccepranuu. DeHOMEH
TOJICPAHTHOCTH, CBI'PAaBIIMN BAXHYI pOJIb B Pa3BUTUM IE€JAarOrM4e€CKOro
MBILIUIEHUSI HapOJ0B MHpa, TpeOyeT 0co00ro AyXOBHO-3TUYECKOTO M KYJIbTYPHO-
[€1arOrMYeCKOr0 KOHLENTYAIbHOTO aHAJIM3a B COBPEMEHHOM HH(OPMAIMOHHOM
o01iecTBe. YenoseyecTBO 00€eCIIOKOEHO CHM)KECHHEM 3Ha4YUMOCTH
I'YMaHUCTUYECKUX LEHHOCTEW W MOpaJIbHBIM OTYY)KJIECHHEM B IPOLECCE
rinobGanu3anuu. B 3Tol cBsA3u obecniedyeHue riodanbHON CTaOUIBHOCTH, COTJIACHS,
IPUHIIMAIIA TOJEPAHTHOCTH MEXIY HALMAMM, HAPOAAMHU U ITHHYECKHMHU TPYIIIAMH,
a TaKKe HAyyHbId aHAJIM3 MJEH T'yMaHHW3Ma B 3TOM OTHOUIEHWU HPHUOOpETAIOT
CErOHs aKTyaJIbHOE 3HAYCHHUE.

Briciine yueOHble 3aBEJIeHHUsI U Hay4YHO-UCCIIEI0BATENIbCKUE YUPEKICHUS 110
BCEMY MHUpPY IMPOBOAAT HUCCIEIOBaHMS, KAcCArOIIMXCSl KadyecTBa 0Opa30BaHMs, €ro
3¢ (EeKTUBHOCTH, AaclEeKTOB NPOPECCHOHAIBHON KOMIIETEHTHOCTH II€/arora,
(opMUpOBaHUS U PA3BUTUS €r0 JyXOBHO-HPABCTBEHHBIX U T'yMaHHUCTHUYECKHX
(TONEepaHTHOCTh, TEPIUMOCTh, JA00pOTa, TNOMJEP)KKA HHTEPECOB  JIPYTUX)
XapaKTepucTUK. B wyacTHOCTH, cerogHs yAensieTcs BHUMAaHUE HAYYHBIM
UCCJEIOBAaHUAM  TIO BOIpOCaM oOecreyeHus MEXIMYHOCTHOTO U
MEXHAIMOHAJIbHOTO  COTJIacusl, PEJIMTMO3HOW  TOJEPAaHTHOCTH, BOCIUTAHUSA
MOJIOJIE)KM C HMMYHUTETOM K TOJICPAHTHOCTH, CIOCOOHOM OOpOThCA €
JNECTPYKTUBHBIMU CBOMCTBAMHU M PA3UYHBIMHU (POpMAMH HECTAOUIILHOCTHU, a TAKXKe
HEOOXOIMMOCTH HAy4YHOTO MCCIIEJOBAaHUSI BOCHHUTAHMS MOJIOJIEKU HA OCHOBE
TBOPUYECKHX HJIEH HAa OCHOBE IEAArOrvKO-TICUXOJOTMYECKUX U METOJUYECKUX
MO/IXO/IOB.

PedopmupoBanue cuctembl 0o0Opa3oBaHUsi B Hallleld CTpaHE, BCECTOPOHHEE
pa3BUTHE MOJIOJIEKHU U (POPMUPOBAHUE Y HEE 3HAHUM, MBILUICHUS, MUPOBO33PEHUS,
a TaKKe HPABCTBEHHO-AYXOBHBIX aCIEKTOB CTAHOBATCS CETOAHS TJIABHBIMU
MPUOPUTETAMH  MOJIOJIEKHOM  MONMTUKU. Benp  ypoBeHb  KyJIbTYpHO-
o0pa3oBaTelIbHBIX 3HAHUM MOJOJEKH CO3JAaET HOPMATUBHYIO OCHOBY JJIs
Oyayuiero pa3BuTus Bcex chep rocynapcrsa U obmectBa. “Kaxaplii rpakaaHuH,
HE3aBUCUMO OT HAlUHMOHAJIBHOCTH, A3bIKA MW PEJIUTHUH, KOTOPBIM CUHUTAET
VY306ekucran cBoet PoauHOl, BHOCUT CBOW BKJIaJ B €ro MpoIBeTaHue, OyJIeT u
BIIpe/lb HaXOJUThCS BO BHUMAHUM M MOYETE HAILIETO TOCyJapcTBa M OOIIECTBa.
MoOunn3zyem Bce CHJIBI M BO3MOXKHOCTH JUISl JalbHEHIEro YKpeIUIeHHUS
aTMoc(epbl MEKHAMOHAIBHON JAPY>KOBI, CONMMIAPHOCTH MEXAY PEIUTHO3HBIMU
KOH(ECCHUAMH, COLHMANBHON TEPIMMOCTH". B pesysibTaTe CTAHOBHTCS BaXKHBIM
o0ecrnieueHue cTabUILHOCTH BO BCeX cepax NesATENbHOCTH KaXI0T0 roCy1apcTBa,
a Takxke (OPMHUPOBAHHE TOJIEPAHTHOCTH B BOCHHUTAHWU MOJIOIEKHM HA OCHOBE
T'YMaHUCTUYECKUX UJEH.

Hacrosimiast nuccepraiusi B ONPENEIEHHOW CTENEHH CIIY>KUT BBITOJHEHUIO
3aja4y, HameueHHbIXx B Ykazax u IlocranoBienmsx Ilpesunenta PecmyOmuku

® Mupsuées LLILM. Omuiit Maxciuc Ba Y36exucTon xankura Mypoxkaatsoma. 2022 itun 21 nexa6ps. https://xs.uz.
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V36ekucran Ne YII-60 “O crparernmn passutusi HoBoro Y3Oekucrana na 2022-
2026 roaer” ot 28 sHBaps 2022 roma, Ne VII-6017 “O mepax mo KOpEeHHOMY
pedbOpMHUPOBAHUIO U TOJHATHUIO HAa HOBBIA YPOBEHb T'OCYIAapCTBEHHOMU
MostofexkHoM mouTuKA B Pecnybnmuke Y36ekucran” ot 30.06.2020 r., Ne [IIII-
5117 “O Mepax Mo MOAHATHIO HA KAYECTBEHHO HOBBIA YPOBEHb JNIE€ATEIHLHOCTU
N0 MOMyJspuU3alMi  W3Y4YeHHs  MHOCTPAaHHBIX  SI3bIKOB B PecmyOmmke
V36ekucran” ot 19.05.2021 r. u Iloctanosnenue Kabunera MunuctpoB Ne312
or 3ToM gnatel “O Mepax mno 5(h(PEeKTUBHON OpraHu3aluu MNONMYJIIpU3aLUU
U3y4YeHHs] MHOCTpaHHbIX s3bIKOB”, [ToctanoBnenue Nelll1-6260 ot 13 urons 2021
roga “O JOMOJMHUTENBHBIX MEpax MO KOMIUIEKCHOW MOJACPKKE MOJOJASKH H
JajdbHEHIIIEMy TIOBBIIIIEHUIO €€ couualnbHoi aktuBHOCTH®, Ne IIII-5040 “O
Mepax IO COBEPIICHCTBOBAHUIO CHUCTEMBI JYXOBHO- MPOCBETUTEIBCKON pabOTh”
or 26 wmapra 2021 roma, a Takke IlocranoBnenne KaOunera MuHUCTpOB
Pecniyomuku Y30ekuctan ot 18 suBaps 2021 roma Ne 23 “O06 yTBepx)AeHHUH
Konruenuy pa3BuTusi TOCY1apCTBEHHON MOJIOJICKHOM MOJUTUKU B Y30€KUCTaHEe
1o 2025 roga” U APYruxX HOPMATHUBHO-TIPABOBBIX aKTaxX, OTHOCSAIIUXCS K JaHHOM
cdepe.

CooTBeTCTBHE HCCIET0BAHUS NMPHOPUTETHBIM HANPABJEHUSIM Pa3BUTHS
HAYKM W TEXHOJOrui pecnyOoauku. Jluccepranysi BBIIOJHEHA B paMKax
MIPUOPUTETHOTO HANPABJICHUS PA3BUTHSA HAYKH W TeXHOJorui pecnyOnuku |.
«lytn dopmupoBaHUsS CHUCTEMBbl WHHOBAIIMOHHBIX HACH W WX peaTu3alud B
COIMAITLHOM, TIPaBOBOM, YKOHOMHYECKOM, KYJIbTYPHOM, JTyXOBHO-
MIPOCBETUTEILCKOM PAa3BUTUH HH(POPMAITMOHHOTO OOIIECTBA M JIEMOKPATHIECKOTO
rOCyIapCTBay.

Crenenb wu3y4eHHoOCTM mnpoOJeMsbl. [lemarornueckue W METOAMYECKHE
B3TJISIABI, KOHIICTIIMM W TEOPUH  OTHOCHUTEIBHO  TIpollecca  Pa3BUTHSA
Mearoruueckoll  TOJCPAHTHOCTH MOXKHO HAWTH B TPyAax W HCCICIOBAHUIX
MHOTHX yYCHBIX.

A.Fageeh, B.Genc, E.Bada, M.Hassan, J.Stier, G.Adekola, C.Bickley,
M.J.Rossiter, M.L.Abbott® u apyrume 3apyGexHble ydYeHbIE —MIPOBOIMIHA
UCCJIEIOBAHUS TI0 MpoOIeMaM NearornyecKoi TOJEPaHTHOCTH.

A.M.baiibakoB, P.P.BamuroBa, J[.B.3unoBeeB , W.B. KpyroBa |,
O.b.Ckpsibuna, A.U.bormanosa, B.C.Uepusisckas, JI.I'.bamaHoBckas u apyrue
uccienoBarenn u3 ctpan CHI' w3ywanmu pasnuyHble  acleKThl  Pa3BUTHS
MeJaroruueckor TOJIEPAaHTHOCTH.

® Fageeh A. At Crossroads of EFL Learning and Culture: How to Enhance Cross-cultural Awareness in EFL
College Students. — Cross-Cultural Communication, 2011. — 7(1). — Pp.62-72.; Genc B., Bada E. Culture in
language learning and teaching. — The Reading Matrix, 2005. — 5(1). — Pp.73-84.; Hassan M. Teaching
teachers: The importance of teaching the target culture to EFL teachers. — TESL Reporter, 2008. — 41(1). — Pp.45-
55.; Hassan M. Teaching teachers: The importance of teaching the target culture to EFL teachers. — TESL
Reporter, 2008. — 41(1). — Pp.45-55.; Stier J. Internationalisation, intercultural communication and intercultural
competence. Journal of Intercultural Communication, 2006. — P.111.; Adekola G. Establishing a Link between
adult education and community development for improved teaching, learning and practice of the concepts. — Global
Journal of Educational Research, 2012. — 11(1). — Pp.65-72.; Bickley C., Rossiter M.J., Abbott M.L.
Intercultural communicative competence: Beliefs and practices of adult English as second language

instructors. — Alberta Journal of Educational Research, 2014. — 60(1). — Pp.135-160.

26



Bormpockl conpanbHOM aKTUBHOCTH U TOJIEPAHTHOCTH MOJIOJEKU B HALICH
ctpaHe ocBemanu B.A.Anumacos, II.ManueBa, M.XaxueBa, I'.KapumoBa u
I KymiakoBa; ¢ TOYKM 3pE€HHUsS IMEAArOruyecKoil KOMIIETEHTHOCTHM W TBOPYECTBA
MOXHO  BBIACIMTH  HayuHble  Tpyasl  M.BaxoOosa,  H.A.Mycaumosa,
M.X.Ycmon6oesoit, JI.M.Caiidyposa u A.5.Topaesa’

CBa3b HcCIeI0BAHMS € IUIAHOM HAaYYHO-HCCJIEI0BATEIbCKUX PadoT
BBICIIIET0 Y4eOHOro 3aBeleHHs, IjJe ObLIa BbINOJHEHA JHCCePTAIUS.
JluccepTalmoOHHOE WCCIIEIOBAHUE  BBIMIOJHEHO B COOTBETCTBUM C  IIJIAHOM
HAaYYHO-UCCIIEIOBATEIIBCKUX pabort YpreHuckoro TOCYIapCTBEHHOTO
YHUBEPCUTETa B COOTBETCTBUHM ¢ TyHKTOM 2.4 «IIporpammel pa3BUTHSA
VYprenuckoro rocynapctBenHoro yHuBepcutera Ha 2017-2030 roms» B pamkax
«KoMIiekCHOM  mporpaMMbl  M€p, HaIlpaBJIICHHBIX Ha Pa3BUTHE HAYy4YHO-
HCCIIEIOBATENBCKON NNESATEIbHOCTH U MOBBIIIECHUS €€ HAYYHOTO MTOTECHIINATIAY.

Heanb HCCIIeIOBAHUSA - COBEPIICHCTBOBAHUE CYIIECTBYIOIINX
MEIArOTUYECKUX W METOJAMYECKHMX MEXAaHU3MOB HAa OCHOBE HM3Y4YCHHs IMpolecca
dbopMUpOBaHUS KOMIETECHIIMM TMEAaroru4eckoi TOJEPAHTHOCTH Yy Oymylux
YUYUTEJIEN AaHTJIMACKOTO S3bIKa

3agayu ucciae0BaHMsA:

- BBISIBUTH JIUJIAKTUYCCKUE BO3MOXKHOCTH (HOPMHUPOBAHUS IIeAarorudecKoi
TOJIGPAHTHOCTU B TIpoliecce MpodhecCUOHATBLHON MOATOTOBKU OYIYIIUX YUUTENeH
AHTJIMMCKOTO SI3bIKa

- YCOBEPIIEHCTBOBATH MOJIETb dbopmupoBaHus MeIaroru4ecKou
TOJIPAHTHOCTH y OYyIyIIUX YUYUTEJICH aHTJIMICKOTO SI3bIKa;

- YCOBEPILIECHCTBOBATh METOJIUKY dbopmMupoBaHus [E€1arOru4eCcKou
TOJIPAHTHOCTH y OYIyIINX YUUTEJICH aHTJIMHCKOTO SI3bIKA;

- OIIPEAEIUTD 3 (HEKTUBHOCTH COBEPILICHCTBOBAHUS METOIUKHU

(opMUpOBaHUSI NEAArOTMYECKOHM  TOJNEPAHTHOCTH y Oyaymux  ydurTenei
AHTJIMHCKOTO SA3bIKA.

O0beKTOM HCCIIe0BAHMSA OIPEACIICH NPOLECC PA3BUTUS KOMIIETEHLUU
MEeIaroruueckor TOJIEPAHTHOCTH OYIyIIUX YUYUTENeW aHTIUHCKOro s3pika. K
OTBITHO- JKCIEPUMEHTAIbHON pabotre OblTM mpuBiedeHbl 416 cTyaeHTOB
HanpasiieHus oOpa3oBaHus “MHOCTpaHHBIN SA3bIK B JOUIKOJIBHOM M HayaJlbHOM
oOpazoBaHun” YUPUUKCKOrO TOCYJAapCTBEHHOTO IMEJAarornyeckoro yHUBEPCUTETA,
HaBowiickoro rocygapCTBEHHOIO IE€NAaroruuyeckoro MHcTuryra n KokaHIckoro
rOCYAApCTBEHHOTO ME€JAaroru4eckoro HHCTUTYTA.

" AmimacoB B.A., Kapumosa D.I'., Mamuesa I1I. Euwiap daommuru Ba TONEPAHTIMIMHM FOKCAITHPUITHMHT
wxtuMonii  pancapuit macananapu. — T.: ®Dancada Ba xykyk, 2006. — b.22.; XaxueBa M. OHrzna TojiepaHTINK
pUBOKIaHMIIMHMAT Hermsmapu. — T.: Fan va texnologiya, 2010. — 5.52.; Kapumona 3. Y36ek TonepaHtiuru. —
Tomxkent: Alogachi, 2005. — B.18.; Kymakosa I'. Emnapma TonepanTnuk TadakKypUHH IAKIIAHTHPUII
texuouaorusicu: Ilex. ¢an. mokr. (PhD) mumcc. aBroped. — Camapkann, 2020. — 47 6.; Baxo6os M.M.
KomnerennusiBuii €HanyBra acocliaHraH JaBjaT TabJIUM CTaHAAPTIAPUHHU >KOPUH 3THUII — 3aMOHABHH TabJIUM
napagurmacu cudarumaa. \\ 3amonaBuii TaviuMm. CoBpemeHnHoe obpasoBanue. — 2016 #mn 10-con. — B.3.;
MycnumoB H.A., YcmonboeBa M.X., CaiidpypoB .M., TypaeB A.b. [lenarornk KOMIETEHTIMK Ba KPEaTHBIUK
acocnapu. — Tomkent, 2015. — 94 6.
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IIpeameTom wucc/Ie0OBaHUA SIBISIIOTCS COJEp)KaHHUE, METOJIbI M CpEACTBa
pPa3BUTHI KOMIIETEHUMHU MEJArOrM4ecKol TOJIEPAHTHOCTH Yy OYyIyIIHMX y4duTENeu
AHTJIMHACKOTO S3bIKA.

Mertoabl wumcciegoBaHusi: B Impollecce pabOThl  HajJ — JauccepTaluent
UCIOJIb30BAJIMCh METOJIbI aHAJM3a M CUHTE3a, JUANEKTUYECKOTO U KOMILIEKCHOTO
MOJIXOJIOB, CPaBHUTEIHLHOTO aHajn3a, CPaBHEHUS W 00O0OIIEeHUS, HAOIIOACHMUS,
aHKETUPOBAHUS, neAaroruyeckoro AKCIIEPUMEHTA-TECTUPOBAHUS u
MaTEMaTHYECKOM CTATUCTHKHU.

Hayuynasi HOBU3Ha MCC/IeI0OBaHMS 3aKJII0YAETCH B CJIeyIolIeM:

- oTpeielIeHbl KOHCTPYKTUBHO-METOJIMYECKUE MEXaHU3Mbl (POopMUpOBaHUS
MeJarornyeckol TOJEPaHTHOCTH B MpoIecce MNPOPEecCHOHANBHON MOATOTOBKU
OyoylIMX YYUTENEeW aHIVIMICKOTO s3bIKa, Oa3upYIOIIMUXCAd Ha IO3UTHBHO-
Ir€HEPATUBHOM (TBOPYECKOM), ATTPAKTOPHOM (ATTPAKTUBHOM, MPHUBJIEKAIOIIEM)
aCIeKTaX LEHHOCTEH TOJIEPAHTHOCTH (IOOpPOTHI, COTPYJHUYECTBA, CUMIIATUU U
YECTHOCTHU, TEPIEHUS ), MPOSIBISIOLIMXCS HA OCHOBE B3aUMOOTHOIICHHI;

- YCOBEpUIEHCTBOBaHA MOJIEJTb (dopmHpOBaHUA neJaroru4eckou
TOJICPAHTHOCTH Yy MEJAaroroB Ha OCHOBE METOJUYECKOT0 00OOIIEHHS] MOpaIbHO-
TBOPYECKUX MPUHUMUIIOB M HHTETPATUBHBIX OCOOEHHOCTEN (eHOMEeHa Y4YeOHO-
BOCITUTATEIbHOU TOJIEPAHTHOCTH U aprymMeHTaluuu PETYIUPYIOLIUX
00CTOSTENBCTB, PUCITOCOOJICHHBIX K OMOPE HA COOCTBEHHOE MHEHUE U BOJIIO;

- 000CHOBaHa HEO0OXOMMOCTb dbopmHpOBaHUS neAaroruyeckon
TOJIPAHTHOCTH  OyAyIIMX  yYMTENed  aHIJIMACKOrO  si3blka HA  OCHOBE
MoJenupoBaHus, pediekcun  (M3ydyeHHs] W CPaBHEHHS  4ero-imbo) u
npodeCCUOHAIBHOM ~ MOTHBalMM  (aAanTUPYEMOCTH,  IPUCIOCOOJISIEMOCTH)
CTYJIEHTOB B JUAJIEKTUYECKUX OTHOLICHUSX;

- COBEPILIEHCTBOBAHA METO/IMKA (dopMupoBaHus neAaroruaeckou
TOJICPAHTHOCTH  TNENAaroroB Ha OCHOBE IIPUOPUTETHOCTH TapMOHU3aLUN
KOTHUTUBHOTO, LEHHOCTHOTO, MOTHBAlMOHHOTO M COLMAJIBHO-IIOBEIEHYECKOIO
KOMITOHEHTOB coJlepKaHus IeJaroruaeckom TOJIEPAHTHOCTH KaK
AKCHOJIOTUYECKOTO CBOWMCTBA JIMYHOCTH C YYETOM €€ SI3BIKOBBIX, KYJBTYPHBIX U
KOHTEKCTYaJIbHBIX 0COOCHHOCTEH.

IIpakTHyeckue pe3yJabTaThl HCCJIEI0BAHUS 3aKIIYAIOTCH B CJIeYIOLIEM:

- BBISIBJICHBI CYLIHOCTHBIE XapaKTepUCTUKU NeJarorunaeckon
TOJIEPAHTHOCTH, €€ IIOHATHE, CYIIHOCTh, T'€HE3UC M JITHOIEJArOrMYECKHeE,
PETYJISTUBHBIE 3aKOHOMEPHOCTH (3alMTa OT PA3JIMYHBIX IECTPYKTHUBHBIX HJIEH,
ornopa Ha COOCTBEHHOE€ MHEHHE M CBOIO BOJIIO), METOJOJOTMYECKOE 3HAaYeHHE
KOHCTPYKTUBHBIX METOAMYECKUX MEXaHU3MOB (OPMHUPOBAHUS I€IarorHuecKoi
TOJIEPAHTHOCTH;

- pa3paboTaHo cojJepKaHHEe HayyHO-OOOCHOBAaHHBIX PpEKOMEHJIAIUi 0
pa3paboTKe KOHCTPYKTUBHBIX METOJUYECKUX MEXaHU3MOB 00pa3oBaTeNIbHO-
BOCIIUTATENILHOTO TMPOIECcCa CTYIEHTOB, STUYECKUX UM TBOPUYECKUX MPUHIIUIIOB
(dbeHomMeHa  TOJEPAHTHOCTM B  PA3BUTUM  KOMIETEHIMM  MEJaroruueckomn
TOJIEPAHTHOCTHU
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JI0CTOBEPHOCTH Pe3yJbTATOB HMCCJIEI0BAHUSA OIpPENEsIeTCsd MOMyYeHUEM
UCIIOJIb30BAHHBIX ~ MOJXO/J0B, METOJOB M TEOPETUYECKUX  CBEICHUU U3
OQUIMATBHBIX HMCTOYHHKOB, anpobaiued B OSKCIEPUMEHTAIBHOM IIpoliecce
NPOBENEHHBIX  HAYYHBIX  AHAJM30B W pa3pabOTaHHBIX  TEXHOJOTHH,
000CHOBaHHOCThIO TIOKa3zarened A(G(EKTUBHOCTH HKCHEPUMEHTAJBHBIX padoT
MOCPEJICTBOM CTATUCTUYECKUX METO/OB, BHEJIPEHUEM BBHIBOJIOB, MPEIJIOKEHUN U
pEeKOMEHJAIM B  MPaKTUKY, MOJATBEPKICHUEM [MOJYYCHHBIX PpPe3yJbTaTOB
YIOJTHOMOYEHHBIMU CTPYKTYpPaMHU.

Hayynasi u npakTH4yeckass 3HAYMMOCTH Pe3YJbTATOB HCCJIE0BAHMSA.
Haydnas 3Ha4MMOCTh pE3yJIbTaTOB WCCJIEAOBAHUSA OIPEAETseTCs TEM, 4YTO
Oyayuue y4uTelNs aHIJIMMCKOro S3bIKa YKPEIST CBOM B3IJIAIbl Ha TMOHHUMAaHUE
€ro MeAaroru4eckoi 3HaYMMOCTH Ha OCHOBE HOBBIX METOAMYECKUX MOJXOAOB K
U3YYEHUIO CHUCTEMbI COBEPLICHCTBOBAHUS TOJEPAHTHOCTHU. Psj KaTeropuanbHbIX
MOHSITHM, pa3pabOTaHHBIX B HACTOSIIEM HMCCIIEOBAHUU, MOTYT CTaTh HAyYHOU U
METOJOJOTMYECKO  OCHOBOM  IPAaKTHUYECKUX  HCCIENOBaHMW B  00JacTu
nefaroruku. JlaHHple MaTepuanbl MCCIEAOBAaHUS MOTYT OBITh HCIIOJIb30BaHBI B
JanbHEWUIIEH HayYHO-TIEAArornyecKor JesTeIbHOCTH, a TaKXke IMpU pa3padoTKe
TEM IO TMOBBIIICHUIO TOJEPAHTHOCTH y OyIyIIUX YYUTENECH aHTIHICKOTO S3bIKA
B paMKax 00pa3zoBaTENbHBIX MPOTPAMM IO MPOQPHIEHBIM CHEIHATEHOCTSM.

[IpakTrueckass 3HAYMMOCTH PE3yJIbTATOB MCCICAOBAHUS COCTOUT B TOM, YTO
OTpaKEHHBIE B HHUX TEOPETUYECKHE BBIBOJBI, KOHKPETHBIC MPAKTUYECCKHE
MPEIJIOKEHUS U PEKOMEHAAINN UCTOIB3YIOTCS B ACSITENFHOCTH TENarormuecKux
BBICIINX Yy4YeOHBIX 3aBEJCHHI, MOJOJSKHBIX areHTCTB, B OPraHU3AIMOHHOM
AManore ¢ MOJOACKBIO, B KPYIJIBIX CTOJIaX, B MPOIECCe OpraHu3aluu y4eOHO-
BOCIIUTATENIbHBIX M JTYXOBHO-TIPOCBETUTENIBCKUX MEPOIPHUITUNA, MPH HU3YYCHUU
JIMHTBUCTUYECKHX, COLIMOJIMHTBUCTUYECKHX, METAJTMHTBUCTUYECKUX u
KyJbTYPOJIOTUYECKUX TUCHUIUIMH. Kpome Toro, ympakHEHUS | 3aJaHus,
HamnpaBlicHHbIE Ha YMEHHUE MHCIIOJIb30BaTh B KOMMYHHUKAIIUH, MOTYT IIHPOKO
WCTIONB30BaThCSl B TEOPETHMUECKUX M MPAKTHUECKUX 3aHATUSX TI€IaroroB Ha
Kypcax TOBBIMIEHUS] KBaTU(UKALWK U MIPU CO3aHUN HOBOTO TIOKOJICHHSI Y4eOHOM
JUTEPATYPHI IO JAHHOU OOJIACTH.

BHenpenue pe3dyabtaTtoB HMcciaeaoBanuil. [lo pesynbraram uccienoBaHus
METOAWKN (OPMUPOBAHUS KOMIIETCHIIUM TEIaroTMYeCKOd TOJIEPAHTHOCTH Y
OynyImuX yuyuTeael aHTIIMHCKOTO SI3bIKA!

- TpPeNJoKEHUs MO  ONpEeNeNCHUI0  TUAAKTHYECKHMX  BO3MOXKHOCTEH
(opMupOBaHHUs MEJArOrMYECcKOil TOJIEPaHTHOCTU B Ipoliecce MpodeccuoHalIbHOM
MOJTOTOBKU OYIyIIUX YUUTENEH aHTIHICKOro si3blka Ha OCHOBE CPABHUTEIBHOTO
paHXUPOBaHMSI KOMIIOHEHTOB NMPO(ECCUOHAIBHON KOMIIETEHTHOCTH IO LIEJIEBBIM
napamMeTpaM U TMoldTamHoro obecreueHus 3(PGEeKTHBHOCTH B3aMMOJICHCTBUS B
COOTBETCTBUM C HUMH OBLJIM MCIIOJIH30BaHbI B YdeOHOM mocoonu «DopMupoBaHue
MEXKYJIbTYpPHON KOMMYHUKAlUU» (pa3pelieHue Ha H3JaHue yd4eOHOro mocolus
JaHO COIJIaCHO TpUKaly MHMHHCTEpPCTBA BBICIIEIO OOpa30BaHUsA, HAyKd U
uHHOBaimii PecnyOnuku VY30ekucran Ne391 ot 25 asrycra 2023 roga).
Pe3ynbTaTthl mOCTyX WM JalbHEUIIEMY MOBBIIICHUIO YPOBHSI TOJIEPAHTHOCTH Y
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OyAylIMX y4nuTeNe aHTJIMHCKOTO S3bIKA;

- TPEeNsioKEHUS 1O  COBEPIICHCTBOBAHMIO  MOJEIUA  (HOPMUPOBAHHS
MEJarOrH4ecKOil  TOJIEPAHTHOCTH y IE€JAaroroB Ha OCHOBE METOJIUYECKOIO
0000111eHHsT MOPATTbHO-TBOPUYECKUX MPUHIIUIIOB U MHTETPATUBHBIX OCOOCHHOCTEH
(eHoMeHa  y4yeOHO-BOCIHMTATEIBHOW  TOJEPAHTHOCTHM W apryMEHTaluu
PETYJIUPYIOIIUX OOCTOATENbCTB, MPUCIOCOOJIEHHBIX K ONOpe Ha COOCTBEHHOE
MHEHHE W BOJIIO OBLIM HCIOJL30BaHBI B X0/¢ peanu3anuu mnpoekta CY21-S-228
“Building CBI/CLIL Teacher Capacity and Success for ESL teachers at Urgench
State University” B 2021-2022 rogsl B YPreHUCKOM TOCYJapCTBEHHOM
YHUBEpPCUTETE (CHpaBKa YPreHYCKOro rocyaapcTBeHHOro yHupepcuteta Ne (04-
138/8 or 22 wurons 2024 roma). B pesynbrare Oblaa 3aj0XkKeHa OCHOBA IS
MOBBIIIIEHUS  YPOBHS 3HAHUW  CTYJGHTOB B  00JIACTH  MEXKYJIbTYpHOU
KOMMYHUKAIINH.

-  TOpEeMIOKEHHE MO COBEPIICHCTBOBAHUIO METOAUKH (POPMHUPOBAHUS
NEJarornueckoil  TOJEPAaHTHOCTHM TMEAAroroB Ha OCHOBE MPUOPUTETHOCTHU
rapMOHHU3AIMU KOTHUTUBHOTO, ILIEHHOCTHOTO, MOTHUBAIMOHHOTO U COILIMAJIbHO-
MOBEJIEHYECKOTO KOMIIOHEHTOB COJIEPKaHUS MEAArOTMYECKOW TOJIEPAHTHOCTH KaK
AKCHOJIOTUYECKOTO0 CBOMCTBA JIMYHOCTH C YUYETOM €€ SI3bIKOBBIX, KYJIbTYPHBIX U
KOHTEKCTYaJIbHbIX OCOOCHHOCTEHN OBLIIM MCIOJb30BaHbI B IIPU PEATTU3ALNH POEKTA
S-UZ800-20-GR- 0038 “Access English Microscholarship Program” B 2020-2022
rojiel B YPreH4CKOM TOCYJapCTBEHHOM YHHBEpPCHUTETE (CIpaBKa Y PreHucKoro
rocynapctBeHHoro yHuBepcutera Ne 04-138/9 ot 22 wmronms 2024 roma). B
pe3ynbTare o0oraTuioch METOIMYECKOE COJIepKaHUe MOBBIIIICHUS
nearoru4eckou TOJIepaHTHOCTH OYAYIIUX YIUTENIEeH aHTIIMICKOTO S3bIKa;

Anpodanusi pe3yJbTATOB HCCJIeI0BaHMs. Pe3ynbTaThl HCCIIEIOBaHUIMA
oOCykaamuch Ha 6 Hay4YHO-TIPAKTHYECKUX KOH(MEpeHIHsxX, B ToM uyucie 4
pecnyOIMKaHCKHUX U 2 MEXKIYHAPOIHBIX HAYYHO-TIPAKTHUECKUX KOH(DEPEHITUSX.

IIyoukanuss pe3yabTaroB HcciaenoBanus. [lo Tteme naucceprauun
ormyOMKoBaHO 8 HayuyHBIX ctared U 1 yueOHoe mocobue. OnybaukoBaHo 6 crarei
B HAYYHBIX W3JaHUSIX, B TOM YHCI€ B 4 OTCUYECTBEHHBIX W 2 3apyOeKHBIX
HAyYHBIX KypHajaX, B KOTOPBIX PEKOMEHAYETCS MMyOJIMKOBATh OCHOBHBIC HAyUHBIC
pe3ynbTathl AoKTOpckux nucceptanuii BAK PecryOnvku Y36ekucran.

Crpykrypa M o0beM auccepranuu. JluccepranuvonHas paboTa COCTOUT
W3 BBENICHUS, TPEX TIJIaB, 3aKIIOUEHMS, CIHCKA HCIOJIb30BAHHOW JUTEpaTyphl H
npuwioxkeHuid. OO 00bEM HCCiIeIOBaTENbCKOM paboThl cocTaBiser 148

CTpaHMUII.
OCHOBHOE COIEP KAHUE JUCCEPTALIUN

Bo BBEACHUU 00OCHOBBIBAETCS AKTYaJIbHOCTb H HCO6XOJII/IMOCTB TCMBI
HUCCIICAOBAHHA, BBIACIICTCA YPOBCHB HMCCICOOBAHUS HpO6J’IeMH, OIIPCACIIAOTCA
ocjm ©W  3aJa4u pa6OTI>I, O0BEKT U npeaMeT HucCCiICAJOoBaHnA, MCETOAbL
HUCCJICIOBAHMA, HAy4YHAasA HOBHU3HA. Onucanel w IMPAKTUYICCKUC PCI3YJIbTAThI
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auccepranuy, 00OCHOBaHa  JIOCTOBEPHOCTh, HAy4dHas W MpaKTHYeCKas
3HAYUMOCTh IMOJIYYEHHBIX pE3yJbTaTOB, IMPUBEACHBbI CBEICHUA O BHEIPEHHUH
pE3yNbTATOB HCCIICOBaHUS, MyOJUKAIIMK, CTPYKTYpe U 00beMe AUCCEepTaIUU.

B mnepBoil rnaBe amccepraunu «TeopeTHKo-MeTOH0JI0THYECKHE OCHOBBI
(penomena TOJIEPAHTHOCTH pacKpbIBaeTCs TEOPETUUYECKHE 17}
METOJIOJOTMYECKUE OCHOBBI NPOLECCE 3apOXIEHUS U  pa3BUTUI
¢beHOHMEHa TOJEPEHTHOCTH B MHAUBUAYAJIbHOM M OOLIECTBEHHOM
co3HaHuu. [lonHOE NOHMMaHWE 3HAYMMOCTH COLMAIBHOIO SIBJIEHUS U €ro
(YHKIIMOHAJIBHBIX AaCMEeKTOB TMOJHSUIOCH Ha ypPOBEHb BaXHOTO (hakTopa,
OTIPENENSIONIET0 YPOBEHb COIMAIBHOTO pa3BUTHUSL OOIIECTBA, YEIOBEUYECKOIrO
MBIIUIEHNS, MHPOBO33PEHHMsSI W €ro IO03HAaBAaTEJIbHOIO MOTEHLIHana B Oosee
IIMPOKOM IUIAHE.

[Ipn ananuze (eHoMEHa TOJEPAHTHOCTH B IIEJIOM, B KOMILUIEKCE CTOPOH
OPOSIBJIICHUS B JIMYHOCTU MU €€ XapaKTEpUCTUKAX, MCXOAS M3 IEJarormdeckoro
KOHTEKCTa, BaKHbI UJIEM U MHEHUS BOCTOYHBIX MBICIHUTENIEH O TOJEPAHTHOCTH.

Mpbl 3HaemM, 4YTO B COOpPHHMKE XaJHCOB BBICOKO LIEHATCS TyMaHH3M,
OpU3bIBAIOLINI JIoiell OBITh HPABCTBEHHO YWUCTBIMU M IIOMOTaTh JIPYTHM,
BKJIIOYaeT B cebs JA00pOTy, COCTpaJaHHe, YECTHOCTb, CIPABEIJIUBOCTD,
OTKPBITOCTb, YBaXXCHHME K CTaplUM, BHUMAHUE K POJIUTENISAM, 3a00Ty O AETAX U
TaKU€ XapaKTEPUCTHKH, KaK 3a00Ta O OJM3KUX M POACTBEHHUKAX, O OEIHBIX H
cuporax. B sTtom oTHOmeHun B3rasasl Mmama anb-byxapu Ha TOJIEpaHTHOCTH
BKJIIOYAIOT PsiI BaXXHbIX WAEH M COBETOB, TAaKUE KakK IMOAJEP)KAHUE MHUpa,
TEpIIEHHUEe, TOJIEPAHTHOCTh WM rymaHHocThb. Hampumep, «['pex mycyiabmMaHuHa —
B3STOYHUYECTBO, a TPEX BOWHBI — HeBepue», «He meurait o koHpIUKTE, Naxe C
Bparom», «EI1ib, HO He pacTpaumBai», «/IcThHa 4YKcTa, JIOOUT YKUCTOTA, JIFOOUT
YHUCTOTY, JIIOOUT OTKPOBEHHOCTHY U JIP.

B mpoussenennn HMmama anb-byxapu «Anb-/Ixamu' ac-Caxux»
HNOJUYEpPKUBAETCS, YTO J00poTa U OpaTCTBO SIBISIOTCS OJHUMH U3 Ba)KHBIX
MPU3HAKOB JIYXOBHOM 3pEJOCTH 4YEJIOBEKAa; UYTO «IIEAPBId 4YelOBEeK OJU30K K
Annaxy, HeOecaM M JIIOISIM W Janek oT afga». O4eBUAHO, YTO KOHLEMIUH
TOJIEPAHTHOCTH CJIOKWJIMCh B CBSI3M C Pa3BUTHUEM HAYKH M JAYXOBHOW KYJIBTYpPBI
B llenTpansHoii A3un B snoxy Bocrounoro Bospoxaenus, T.e. B IX- XI| Bekax.
Myxamman Myca anb-Xopesmu, A6y Hacp ubn Mpak, AOy Paiixan bepynu, 6H
Cuna, AOy Hacp @apabu, AOyn AOOGac apranu, >XHUBIIME B MEPUOJ
«MYCyJIbBMaHCKOro Bo3poxaeHuss», —  Yy4YEHBIE-SHUMKIONEANCTBI, BHECIIU
3HAYMTENBHBIA BKJIAJ B pPa3BUTHE BCEX oOONacTeld ueraoBeuecKoro 3HaHus. Mx
B3IJS,ABI  HA TOJEPAHTHOCTh OTPAKAOT MAEHM B3aUMHOW  COJUAAPHOCTH,
COTPYIHHUYECTBA, COAPYKECTBA U MEKITHUYECKOTO COTIIACHS.

Kak wu3BeCTHO, TOJIEpAaHTHOCTh BCEI/Id CUMTANACh JIYYIIUM KayeCTBOM
yesioBeKa. MHOrHe y4eHble Jar0T Pa3HbIe ONPEAEIICHUS TOHATUIO «IIEAArOrHyecKast
TOJIEPAHTHOCTb», MCXOMAS W3 CNeUUM(UKU CBOMX HAYUHBIX HaIpaBICHUN H
TEeMaTHUKW  ucciuenosannii.  Hampumep,  E.JL bormanoBa  oObscHsIET
NEeIaroruyeckylo TOJIEPAHTHOCTh KaK CIIOCOOHOCTh YYMTENs YCTaHaBIIMBATh
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paBHONpPABHBIE OTHOIIEHUS C JPYTMMHU YYaCTHUKaMU  00pa3oBaTEIbHOTO
mpouecca. B yacTHOocTHM, memarormyeckas TOJIEPAHTHOCTH - 3TO  ACIHEKT
npodecCUOHANbHON AESITEIbBHOCTH M Mpo(eccHoHaIbHOE KayecTBO, KOTOPOE
MPOSABIISIETCA KaK YHUKAQJIBbHBIA METOJ MEJarorudeckoro B3aMMOJEHCTBHUA, Kak
UHTETPATUBHBI ~ WHCTPYMEHT  (OpPMHUpPOBAaHUS ~ CO3HAHUS  aJANTUBHOU
TOJIPAHTHOCTH B JIMYHOCTHBIX XapaKTEPUCTHKAX OYIyIIEro YYHUTENs U €ro
yuenukoB. b.C.  UYepHsBckas  KOHCTaTHpoBaja, dYTO  MeAaroruyeckas
TOJIEPAHTHOCTh BBICTYMAET Kak HeoOXoauMas MNpogecCHOHANIbHAs CIIOCOOHOCTh
nejaroray, Omaromapsi KOTOpOMl OH CIIOCOOCH yCTaHABIMBATh JUATIOTHYECKHUE
OTHOIIEHUsI ¢ cyObekramu oOpazoBanus. JI.I'.bamanoBckas koHcTaTHpoBaia,
YTO MENarornyeckas TOJEPAHTHOCTh — 3TO KayeCcTBO JIMYHOCTH II€Jarora,
(dopmMHpyeMOe Ha OCHOBE TyYMaHMTapHbIX I[EHHOCTEH, KOTOpOE MpOSBISETCS B
MOCTPOCHUU  B3aUMOKOHCTPYKTHUBHBIX  TENAarormdecKMX  OTHOIICHWH B
npodecCHOHANBHON AesITeNbHOCTU. B mocienHee Bpemsi BO B3aWMOOTHOILLIEHHSIX
MEXIYy  OTHCNbHBIMH  JIIOABMH W TPyOIaMH  BO3HHMKAeT  MHOECTBO
JICCTPYKTUBHBIX KOH(JIMKTOB. OTH TPOTUBOPEUHS CJCAYET VYYHTHIBATH TIPH
pa3paloTke 00pa30BaTEIbHBIX IIPOLIECCOB. Celiuac HEO0XOAUMOCTb
caMOOOpa30BaHUsl M Ppa3BUTHUS JIIOJACH CUMTAETCS OJHUM U3 NEPCHEKTUBHBIX
HaIlpaBJICHUN.

B xone amMccepTallMOHHOTO UCCIEIOBAaHUS TAaKK€ BBISIBICHO, 4YTO JUIS
pa3BUTHUSI TIPEACTABICHUH O TOJIEPAHTHOCTH Cpeau OyAylIMX  yduTesleu
AHTJIMHACKOTO SI3bIKa JOJDKHA OBITh CO3[]aHa MeJaroruyeckas cpenia, OCHOBaHHAs
Ha TpyJe, COTPYAHMYECTBE, B3aMMHOM YBaXXEHUM M TMpU3HAHMH. TO €cTh
IpEernoiaBaTelsiM 11eJIeCO00pa3HO pa3BUBaTh TaKUE HJIEMEHTHl MO3UTHUBHOIO U
3 PEeKTUBHOTO TEJArOTUYECKOro OOIIEHUS, KaK B3auMHas TMOMJIEPKKA U
IpyXenodue B ayauTopud, cpenau ydamuxcs. B gopmupoBanuu QpeHomeHa
TOJICPAHTHOCTH y OyaylmMX Yy4yuTelNedl aHIJIMICKOro si3bIka HE00XO0IUMO
YUUTBHIBATH CJICTYIOINE MPUHITUTIB:

- bOopMHUpOBAHUE XapaKTepa Yy4yallerocs, €ro yHUKaJbHBIX OCOOEHHOCTEM,
TOJICPAHTHOCTU ¥ YMEHHUS OBJIA/IEBATh KATETOPHUSIMHU;

- Ipuy4YeHUe OyIymMX YYUTENeW aHTJIMUCKOTO S3bIKAa K TBOPYECKOMY
MBIILJICHUIO;

- pabota Hax CcOOOW, CAMOCO3HAHMEM M KOPPEKIMs CBOEro IOBEICHHS B
MNO3UTUBHYIO CTOPOHY;

- CO3/IaHUE TMEJarorn4eckuX YCJIOBUN, HEOOXOIUMBIX OynyleMy YUWUTENIO
AHTJIMACKOTO  si3bIKa ISl BBIMOJHEHHS PAa3HOOOpPAa3HOM M KOMIUIEKCHOM
JeSITETLHOCTU 1 OOIICHUS B X0Je y4eOHOro IMmpolecca.

@EHOMEH MEeNarornyeckoil TOJIEPAHTHOCTH MPOSIBISETCS B CIEAYIOLIUX
dbopmax:

- 1o 00pa3oBaTENbHOM  TOJEPAHTHOCTHIO TIOHHMMAETCSl  CHOCOOHOCTD
KaXXJI0r0 YeJIOBeKa Kak Ie/iarora 3aBOEBbIBaTh B3aUMHOE YBa)KCHHE U JIOBEpHUE B
mpoleccax MNepefadd U MOMy4YeHUs 3HAaHUU, cOOM0AaTh KyJIbTypy OOpalieHHus c
yYalllUMUCSA BO BpeMs 3aHATUH W OBbITh CaMOCTOSTEIBHBIMU C YYETOM MX
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WUHIMBUIYATbHBIX OCOOEHHOCTEH. CO3MaHMe HEOOXOAMMBIX YCIOBHHA  JUIs
OpHEHTAIIMU Ha OOYYCHUE W Pa3BUTHSI JINIHOCTH.

- Ipu 00pa30BaTEIBHON TOJEPAaHTHOCTH B IpoIecce OOyUEHHUs ydJalTuecs
CO3MAOT TO3WUTHUBHBIC B3aWMMOOTHOIIEHUS JPyr C JPyroM Ha OCHOBE
Ka4eCTBEHHOTO YCBOCHHS Y4YeOHOTO MaTepuana, TBOPYECKOTO U KPUTUYECKOTO
MOAX0/Ia K TMPEeIMeTy, CBOOOJHO MPOIBUTAIOT HOBBIC HJIEH W HCIOJIB3YIOT MX B
MIeIarOTHYECKUX IIeNIAX, T.€. TaKUM 00pa3oM OHU OyIyT HMETh BO3MOKHOCTH
00OCHOBBIBaTh, TOATBEPXKAATh W OTCTaWMBaTh CBOE MHEHHE, HaXOJIUTh
3¢ (HEKTUBHOE PEIICHHE B PA3IMYHBIX MPOOJIEMHBIX CHTYAIUSX U B TO K€ BPEMs
UMETh BO3MOKHOCTh COBEPIIICHCTBOBATH CBOU HABBIKHU;

- HEOOXOJUMO CO3/1aTh BO3MOXKHOCTH Ui 3(PGEKTUBHOTO HCHOIH30BAHHUS
CIIEIYIONIUX TPUEMOB W TMPUEMOB TPHU MpOsiBICHUH (GopM o00pazoBaTeIbHON
TOJICPAHTHOCTH: TIOOIIPEHHUE YydYallerocss K IOUCKY MpoOjieM; K IPOBEICHUIO
HEOOJIBIINX MCCIIEIOBAHUN; TOONIPEHUE YYAIIUXCS U CTYJIEHTOB K YYacCTHUIO B
nebartax, yBaxkas Jpyr Jpyra; OOydYyeHHE CTYJCHTOB YMEHUIO BCTyMHaTh B
JTUCKYCCUIO TIPH B3aUMHOM COTPYIHHYECTBE, YMETh HAIpPABIATH yYalTUXCs Ha
MIOMCK HOBBIX UJIEH B PBPUCTUYECKOM COCTOSHUU HAa OCHOBE MX HCCIICOBaHUMN U
JESTEIBPHOCTH; HAYYUTh CTYICHTOB IIMBIJIN30BAHHO OOIIATHCS APYT C APYTOM.

BocrnurarenbHas TOJIEpaHTHOCTh — 3TO OpraHU3allvs acleKTOB YMEHHS
BHJICTh KAKIOTO YYalIerocss KaK OTACIbHYI0, YHUKAIbHYIO JIMYHOCTh W
MOOIIPEHNE B3aUMHOTO YBAKCHHS BO B3aUMOOTHOIICHUSIX TMPENOAaBaTesi u
yYamerocs, B CBSI3M C PasIUYHBIMHA  HaIpPaBJICHHSIMH  00pa30BaTEIBHBIX
MIPOIIECCOB B 00pa30BaTENbHBIX CHCTEMAaX C y4eTOM TICUXUK
yUaIlerocs, €ro JyIeBHOTO COCTOSHUS, YKEJTAHUI U UHTEPECOB.

BocruratenpHas TONEPAaHTHOCTh TMPOSIBIISIET Y  YYAIIUXCS  CIICAYIOIIHE
HPABCTBEHHBIE  KA4yeCcTBa:  CAaMOCTOSITEIBHOCTh,  CBOOOJa,  TpyHoroOue,
aKTUBHOCTD, WHUITUATUBHOCT; OTBETCTBEHHOCTb, TF0003HATENBHOCT,
OTBETCTBEHHOCTb, Tpyaomobue; [lpu STOM BaXHO yBaXaThb €ro JWYHOCTD,
JIOBEPATH €My, OBITh TEPIHUMBIM, yYUTh MATPUOTHU3MY, YBAXKEHHUIO CTapIIUX,
TEPIENMBOCTH; CTPEMJICHUIO TPHOOpETaTh 3HAHUS M YYUTHCS, OBJIAJICBAHUIO
Pa3HBIMHU SI3BIKAMU; OTPAKICHUIO CE€0sS OT pa3IMYHBIX JCCTPYKTUBHBIX HJICH,
YMEHHIO TI0JIaraThCsl Ha COOCTBEHHOE MHEHHE 1 CBOIO BOJTIO.

BrimeynomMsiHyTass  A€STENBHOCTh  CIYXKUT  BOCIHUTAHUIO  XapakTepa,
ocoOeHHOCTeH M crocoOHocTe Oymymiero neparora. [Ipu peanuzanuu AaHHOTO
BUJa OOpa3oBaHUsl TMperojaBaTeNid oO0s3aHbl BECTH Y4YEOHBIA TIPOIECC C
OTJICTTBHBIM W WHAWBHIYAIBHBIM ITOJXOJOM K KaXIOMy y4eHHKY. Kpome Toro,
9TO  MPEACTaBIsIeT CcO0OM  HEOOXOMUMOCTh  CO3/MaHUS  OJArONPHUSTHOU
MeJaroruueckor Cpeibl I Pa3BUTHUSI CIIOCOOHOCTH 4YeJIOBEKa K OOYYCHHIO H
pa3BUTHs KaK  BCECTOPOHHE pa3BUTOM JIMYHOCTH B  00pa3oBaTEILHOM
JESTENBHOCTH  OyAyIIET0  CHEIUANINCTa, OCHOBAaHHOW HA COTPYJHUYECTBE
mejarora M CTyJIeHTa.
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KOMIETEHIUS NEJATOT MYECKOM TOJEPAHTHOCTH BYAYIIETO

YUHUTEJSA AHTJIMACKOIO SI3bIKA

AKCHOJIOTHYE KOI'HUTHUB 9MOLIUOHAJBHO MOBEJIEHYECKHIT TBOPYECKHI
CKHW HOW NCUXOJOTrM4EC KOMITOHEHT KOMIIOHEHT
KOMIIOHEHT KOMIIOHEHT Kui
KOMIIOHEHT
A A A A A
- LIEHHOCTHOE -MIMETh 3HAHUS O - UMCTh -KOMMYHHKa0eIb- - OTKPBITOCTB K
OTHOILICHHE K ceGe 1 TOJIEPAHTHOCTH; CrocoGHOCTh HOCTh nepeMeHam u
ApyraM; - oGnazanue BOCIIPHATHA, COBITIOIEHHE IPABUT H3MEHCHHSIM;
- YMEHHE i} -
- OCO3HAHNE 3HAHUSIMH TeIarOrHYECKOT0 WHHOBAIIMOHHBIN
. YyBCTBOBAaTh . .
KYNETYPHOTO eIarorHYecKoi u ITHKETA, MOTEHIHAIT,
. MepeKUBaHUS
PA3HOOGPA3NA KaK MOJIOJIEKHOM - CHOCOBHOCTB - CTpEMJICHHE K
) JIPYTHX;
[EHHOCTH; TICUXOJIOTHH, ’ aJIeKBaTHO JUYHOMY U
- YMEHHue o
} -IOHAMaHHe OLICHUBATS poheCCHOHATBHOM
TIPOSBIICHIC KOHTPOJIHPOBATH
KOTHUTHBHBIX CHTYaLHIo; y COBEPIIEHCTBY;
NPHOPUTET . >
PHOPHTETE mpobJeM cTyIeHTa CBOM SMOMHIL yMeHHue
I[CHHOCTEH B - TOJIEPAHTHOCTh K - Oum
. 1 TIPEOTBPAICHAE TBOPYECKH
negarorutaeCKon p P HeraTI/IBHOMy TOJICPAHTHBIM K p
MEKITMYHOCTHBIX HOIXOIUTH U
TIeSITEILHOCTH. SMOILMOHAIEHOMY | qy’KOMYy MHCHHIO U
KOH(JIMKTOB; HAXOJUTh PEIICHUS
¢ ’ IICUXOJIOTHYECKOMY YMETB OTCTanBaTh P
-pedIIeKCHBHOCTH BO3IEHCTBIIO CBOIO TOUKY 3PCHH, Pa3IMYHBIX
-TOTOBHOCTH K npobiem
JHATOTHHECKOMY MearoruyecKoi
OBIIeHIO; JIEATENBHOCTH.

Pucynok 1. dtansl pasBuTHS N1eJArOrH4eCKOM TOJEPAHTHON
KOMIIETEHTHOCTH OYAYyIIEero y4YuTe/ I aHIJIMHCKOI0 A3bIKA

B kauecTBe BBIBOJIAa MOXKHO CKa3zaTh, YTO, BO-TICPBBIX, B JIFOOOM Iepron
SBOJIIOIIMOHHOTO  Pa3BUTHS YEJIOBEYECTBA, B YAaCTHOCTH, B COBPEMEHHOM
MOCTHHIYCTPUATLHO-UH(POPMAITMOHHOM 0011ecTBe, (hOPMUPOBAHUE TOJICPAHTHBIX
XapaKTEPUCTUK MOJIOJIC)KM HMMEET MHTErPUPYIOLIYI0 OCHOBY B  CHCTEME
COLMAJIbHBIX OTHOLICHHM, CBA3aHHBIX C PAa3BUTHEM UWX 3HAHUW, YMEHHU WU
HABBIKOB; BO-BTOPBIX, 10 (opMaM TEJarornyeckKoi TOJICPAHTHOCTU €€ Pa3BUTHE
ompenenseTcs MOTPeOHOCThI0O B CAMOBOCIIMTAHUM W OpraHU3aIlud JTUIHOCTH, €€
HeIsIMA M TOTPEOHOCTSIMH,  METOJAMKA  MPOSIBIICHUS  TOJEPAHTHOCTH
COOTBETCTBYET HMHTEpPECaM 4YEJIOBEUECTBA M TYMAaHHOCTH. B 3TOM OTHOIICHUH
MPUHILMUIT TOJEPAHTHOCTH MMEET CTaTyC HAIMOHAIBHOW LIEHHOCTH, & U3MEHECHUS
B €ro CTPYKType U HamNpaBJICHUSIX COOTBETCTBYIOT YpPOBHIO OOpa3OBaHMS; B-
TPEThUX, OOIIHOCTh TEAATOTHYECKUX B3TISAIOB HAa (GOPMBI M CTPYKTYpPY
NPUHIMIIA 00pa30BaTeIbHOM M BOCIUTATEIBHONW TOJIPAHTHOCTH, UX H3yUYCHHE

34



NPUMEHUTENILHO K YPOBHSIM MCTOPUYECKOTO Pa3BUTHS, PELICHUI) HAIMOHAJIbHBIX
1 o0LIeYesIOBEYECKMX MpOoOIeM CerogHs M B OyaylleM, INIaBHbIM 00pa3oM, Kak
pPETPOCIIEKTUBHASI OCHOBA JJII COBEPLUICHCTBOBAHUS YHUBEPCAJIbHON HAYYHOU
TEOPUH W METOJOJIOTUH; B- YETBEPTHIX, MPUMEHUTEIBHO K SIBJICHHIO BCEOOIIEH
TOJIEPAHTHOCTM B  MEXHAUMOHAJIBHBIX W  MEXKIYHAapOJIHBIX  OTHOILICHHSIX
COLIMAJIbHO-TOJIEPAHTHAsL JIEATENIbHOCTh B COOCTBEHHOM HapoJe U CTpaHe
OCHOBBIBAETCS Ha TOHUMAaHUM HEOOXOAUMOCTH yBa)xaTh JIpyrue Haluw,
TOJIEPAHTHO OTHOCUTHCS K HMX OOBIUasM M LEHHOCTSAM, IPH 3TOM HauOolee
oOmmii  (eHOMEH TyMaHHCTHYECKOH TOJIEPAHTHOCTH KOHKPETHU3UPYET €ro
COJICp)KAHUE; B-TISATHIX, IKOHOMUYECKHE, TMOJUTUYECKHUE U TMPABOBBIC ACIEKTHI
00pa30BaTEIbHON TOJIEPAHTHOCTU CIOCOOCTBYIOT (DOPMHUPOBAHUIO Y YUALIUXCS
HaBBIKOB COLMAJIbHBIX, DSKOHOMHYECKMX M IOJIMTHYECKUX 3HaHWM, a WuX
MOJINTUYECKAsE  aKTHUBHOCTh  XapaKTepU3yeTCs  BO3pacTarolmlell  pojbl0 B
TpaHchopMaluu peHoMeHa MeJarorndyeckon ToJIepaHTHOCTH.

Hcropuko-niporpeccuBHas O0OBEKTUBHOCTD, a0COJIIOTHOCTb,
OTHOCUTENIBHOCTh, KOHKPETHOCTh, T'YMAaHUCTUYECKHE ACIIEKThl U BOCIUTATEIbHBIC
(akToppl  (peHOMEHa  NEAAroruv4eckod  TOJEPAaHTHOCTH  BOIUIOUIEHBI B
TEOPETUYECKUX YUEHHUSAX, OCHOBAHHBIX Ha NEAArOTMYECKUX TEOPHUSX.

W3MeHeHusT 3TaroB UCTOPUYECKOTO Pa3BUTHS, CTPYKTYpPbl M IapaJHUIMbI
MEAaroruueckKor TOJIEPaHTHOCTH - OMPEAEISIOT HEOOX0UMOCTh AU epeHIIALNH
" UHTETPALlMd  COLUMAJIbHO-HOPMATUBHBIX  MENAaroruyeckux  (pyHKUui
o0Opa3oBaTeIbHBIX CUCTEM, PEryIHPYIOLIIX y4e0HO-BOCIIUTATENbHbBIE
MOTPEOHOCTM U HHTEPEChl  YEJIOBEKa, YPOBEHb  TOJEPAHTHOCTH WU
I'YMaHUCTUYECKUN XapaKTep ATOTO SIBICHHUS.

Xapaktep M 3HayeHUE (PYHKIUMOHAIBHBIX CBA3EH Mexay (opmamuy,
HalnpaBJICHUSIMH, CTPYKTYpOH M KaTeropusiMu (eHOMEHa TOJEPaHTHOCTU B
rYMaHU3aIMM Pa3jIMYHbIX OTHOLIEHW OyIyllero mneaarora B CEMbE, CHUCTEME
oOpa3oBaHus, OOILIECTBE, MNpPU peaM3allid HAlUUOHAJIbHBIX, JINYHOCTHBIX,
MHIUBUIYAJbHBIX MOTPEOHOCTEH.

[legaroruueckas TOJEPAHTHOCTh - SIBJICHHE OOBEKTHBHOE IO CBOEMY
PETPOCIEKTUBHO-UCTOPUYECKOMY T€HE3Ucy U 3akoHam pa3BuTHs. C TOUYKH
3peHusi BIIMSHUS Ha 00pa3oBaTeiIbHYIO CTOPOHY JIIOJIEH, MX MHUPOBO33PEHHE,
MPAKTUYECKUN 00pa3 >KU3HH, OTO CYOBEKTHUBHBIN M TICUXOJOTHYECKUU (HaKTOp.
[lenarornueckuii crepeotun (popMUpyeTCs CTUXUMHO U HWHCTUHKTUBHO B
XapakTtepe MU oOpa3e >KHM3HM 4YeJlOBEKa, CKOpee, OH SBIISIETCS Pe3yJbTaToOM
COLIMAIILHOTO, JTlyXOBHO-HPABCTBEHHOT'O BOCIIUTAHMSI, CTPYKTYpPHOH,
HENPEPBIBHOM IE€IArOrMKO- NUAAKTHYECKOU JEATEIbHOCTH.

Bo BTOpOM raBe auccepranuu noja Ha3BaHueM « TexHoJ10rnYecKue OCHOBBI
Pa3BUTHS KOMIIETEHUMH TMeJarorm4yeckoil TOJIEPAHTHOCTH y Oyaymmx
yqyuTeseH AHIJIMIICKOr o SI3BIKA» aHaIM3UpyeTCs HEOOXOAMUMOCTD
NpUOOpEeTEeHUs 3HAHWM, YMEHUN M KOMIIETEHIMH, a Takke MpodeCcCHOHATBHBIX
HABBIKOB B PEAM3ALMU IMEJArOTMYECKUX BO3MOXHOCTEHW Pa3BUTHS TOJEPAHTHOU
KOMIIETEHTHOCTH YUUTEJIEH.
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IIpu »>Trom Oyaymui y4uuTelb aAHIJIMICKOrO s3blKa JOJDKEH BCernaa
COBEPILIEHCTBOBAaTh CBOM 3HAHHMS, 00Oramas MX HOBBIMH 3HAHUSMH M BOILIOIIAS
B ce0e KaTeropuu TOJIEPAHTHOCTH, BaXKHO IMPOSBIIATH TEPIIEHUE, CAECP)KAHHOCTh U
BCTyNlaTh B OTHOILUEHUS, OCHOBAaHHbIE HA TOJEPAHTHOCTH, BO B3aMMOJCHCTBHH
CO CTY/AEHTaMH U IIelaroraM B KOHTaKTe ¢ MpOo(eCCUOHAIbHOMN EATEIbHOCTBIO.

[lenarornyeckre BO3MOXHOCTH  Pa3BUTHS  TOJIEPAHTHOW  KOMIIETEHLIMH
OyAyIIMX yYWUTENEeW aHTJIUICKOTO S3bIKa CBS3aHbI CO CIEAYIOIUMU (aKTOpaMu:

- (popmupoBaHHE TOBEICHUS YEJIOBEKA, OPUEHTUPOBAHHOTO HA MOpPAJIbHBIC
MIPUHIIUIIBI TOJIEPAHTHOCTH;

- IPOSIBJICHUE COLIMAJIBHOIO TIOBEJICHUS M CO3HATEIIBHOTO IOBEJCHUS B
pPa3BUTUM KOMIIETEHUMH TOJIEPAHTHOCTH y OyAyIIMX YYHUTEJIEed aHIJIHICKOro
A3BIKA,;

- opMupOBaHHE TAaKMX YMEHHA M UHTEIUIEKTyalbHBIX KauecTB, Kak
UCKPEHHOCTb,  TOJIEPAHTHOCTb, 3a00TIMBOCT B  MNpPOLIECCE  pa3BUTHUSA
KOMITETEHIIMU TOJIEPAHTHOCTH Y OYIyIIHUX yYWTEJIEH aHTJIMICKOro SA3bIKa,

- IpU  Pa3BUTUM  TOJEPAHTHOM  KOMIIETEHUHMH OyAyIMX  Y4YUTelen
AHTJIMHACKOIO A3BIKA JUYHOCTH JIOJDKHA OCO3HABATh HEJIOCTATKU CBOEIO MOBEJICHUS
1 (hopMHUpPOBATh MPUHUUIIBI 3TUKH B MEKIMYHOCTHBIX OTHOLIEHUSX;

- B Pa3BUTHM TOJICPAHTHOM KOMIIETEHIIMM OYAYIIMX YUYHUTEJCH aHTJIMHCKOTO
A3bIKa BA)KHO JIEMOHCTPHUPOBATh TAKHE ACHEKTHI TOJIEPAHTHOCTH, KaK TEpIICHUE,
IPUBSI3aHHOCTB, TOJIEPAHTHOCTh, UCKPEHHOCTb, JIOSUIBHOCTH;

- pa3BUTHE TOJIEPAHTHOW KOMIIETEHTHOCTH OyAYIIMX YYWUTEIEH aHTIUHCKOTO
A3bIKa MPEUMYIIECTBEHHO BKIIOYAaeT B CceOsl yBaXEeHHE Jpyr K Apyry,
B3aMMOIIOMOIIIb, B&XKIIUBOCTb, YECTHOCTD, TPYI0JIFO0HE;

-y Oynymmx YyyuTeleld aHIJMICKOTro sA3blka OyayT (opmupoBaThes
CIIEIYyIOIIME MOpPAJIbHBIE NPHU3HAKA TOJIEPAHTHOCTU: CBOE€ OTHOILIEHHE K
OKpPYXaIOLUM JIIOJsIM, OOILECTBY, couuymy, Pomuue, Tpyay, cBoemy Joiry, a
TAK)K€ TAKHE YEJIOBEUECKHE KAueCTBA, KAK COLMAIBHBIA JIONT U OTBETCTBEHHOCT,
COBECTb, YECTh U BEPHOCTb.

B rnaBe taxke paccMarpuBaeTcsi HEOOXOIUMOCTh TPUOOPETEHUS OyIyIIMMHU
YUUTEISIMA ~ AQHIJIMICKOTO  sA3bIKa  INEJAarormyeckoro  Xapakrepa  CBOEH
npodeccuoHaNbHON AESTEIIbHOCTH:

- pa3zpaboTka B mpoiiecce 0OyueHUs! yYalIuXcsl pa3IuyHbIX METOJUYECKUX
npuéMoB H CpPEACTB, (QOPMUPYIOUIMX HUMEIOIUX CIOCOOHOCTh OBITh
O0OpbIMH JIpYT K APYTY, OBITh CHpaBEJIMBBIMH, W30€raTb HACWIIWS, TPOSBIATDH
TEpIECHHUE;

- HCIOJIb30BAaHUE COBPEMEHHON AUIAKTUKU I MOBBILICHUS d()(PEKTUBHOCTH
o0pa3oBaHus;

- TMEJAaroru4eckd M METOJUYECKH Ielecoo0pa3Hoe NpUMEHEHHe UAer
TOJIEPAHTHOCTH (MCKPEHHOCTH, JOBEpPUS IPYr K APYry, YBaXKEHUS M YECTH) B
IpOLIECCE YPOUHOU U BHEYPOUHOU AESTEIBbHOCTH.
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ConunaabHbId 3aKka3: Pa3sBuTHe KOMIIETEHIINH I€1arOTHUECKOM
TOJICPAHTHOCTH Y OYAYITUX YIUTEIICH aHTJIMICKOTO SI3bIKA.

[ I —

HCJIL: COBepH_IeHCTBOBaHI/Ie NEJAarorn4€CKuxX U METOANIYCCKUX MEXaHU3MOB PAa3BUTHA
KOMIICTCHIIMH nenaromquKoﬁ TOJIEPAHTHOCTH Y CTYACHTOB.

( MeTtoaoa0rndecuii IMoaxoabl: akCHOJIOTMYECKHH, Hpn]—[unﬂb]: KYyJIbTYPHOC
010K M;”;ﬁ;‘;ﬁﬁiﬁ:}fﬁ;’? J\ pasHooOpasue, CyObeKTUBHOCTS,
XYIOKECTBHHOS _/ SMIMATUs, KOMMYHUKAaTHBHOE
\ pasHoOOpasue. MNapTHEPCTBO U COTPYAHUYICCTBO
] I
CopepsKaTeabHbIii ITpuHIAIIBL JTanbl 0CBOEHMSI: YCBOCHNE 3HAHMIT; IMOIIMOHAIIBHOC §
610K TONEPAHTHO MePEKHUBAHUE, IPOCKTUPOBAHNUE 3THOCXEM H JIFOOBIX MOJIEIei
HOBEICHHS.
\_ CTH
IpenocraBnenue CamocTtosT BLICTpaﬂ AHayH3
[0) p
praHI/BaI[PlOHHE) VaeOHBIX eNbHAs 06paTHa;I TCKYIIUX
ngHeCCyaﬂBHBm MaTepHajioB pabota CBSI3b. PEIYIBTATOB
JIOK

N

- =

/ \ ®DopmMbl 00yUeHus: MeToabl 00y4eHMsI: TBOPUECKUIT
Mertonuxo- JIEKIUSI-AUCKYCCHS, (9BPUCTUYECKHI) HCCIIENOBATENBCKHUH,
TEeXHOJOrn4YeCKum OUHAPHAS JICKIIHS, PEeIpPOIYKTHBHBIHN, IPOOIEMHBIH, 3BpI/ICTI/I‘{eCKI/Ij/'I,
GII0K BU3yaIbHAS JIEKIIHA, J\ «bymepanry, ZCKYCCHS, ne0aThl, HHIYKTHBHBIN

[ BHPTYaIbHAS JIEKI[HS, U JIeIyKTUBHBIIH, METO] <_<LH_ecm s
—‘/ MbIIeHus», meton Designing Positive Messages
OCHOBaHHas Ha (TTosutueHas MoTuBalus), metoq RADAR,
TOJICPAHTHOCTH, MeTox «BupTtyansHbiii 0OMeH».

HUHTETrpUpOBaAHHAA JICKIUA.

Ilenaroruueckue ycioBus: 060FaHICHI/Ie COACPIKaAHUA
O6p8.30BaHI/I$I MaTcpuajliaMu, OPUCHTUPOBAHHBIMU Ha
TOJICPAHTHOCTD, OopraHuvsanus pe(l)HeKCI/IBHOI\/'I IMPAKTUKH

6y,[[y1_[II/IX y‘lI/ITeHeI\/’I AQHTJIMICKOTO S3bIKa B mponecce MU3ydCHUus
Hp0H3BeHeHHﬁ, CBA3aHHBIX C TOJICPAHTHOCTBIO, U (I)OpMI/IpOBaHI/Ie
Y HUX KOMIICTCHIUU e JaroruuecKom TOJICPAHTHOCTH.

PesyiabTaTuBHO-

Kpurepun: KOTHUTUBHBIN, YpoBHU: BBICOKUN,

J\
_V

OLIEHOYHBIH 0JI0K SMOITMOHAIBHEIN, CpeAHUI, HU3KUH.
— .
JocTuraercs pa3BuTHEe KOMIIETEHUHHM IeJaroru4eckou
PE3YJBTAT

TOJIEPAHTHOCTH Y CTY/IEHTOB M COBEPIIEHCTBYETCSI METOMKA
ee BHeJJpeHHs B 00pa3oBaTeJbHBIN Mpolecc.

Pucynok 2. [legarornuyeckasi Mojae/ib pa3BUTHS MeIaroru4eckou

B npounecce 00ydeHHsT y CTYJIEHTOB JOJDKHBI

TOJICPAHTHOCTH, TO

TOJIEPAHTHOCTH Y CTY/JAEHTOB.

INOSIBUTBCA KaTCrOpHuHn

€CTh IIOABUXKHOCTD, pr,Z[OJ'IIO6I/IC, Ppa3JIM4YHBIC
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THOCEOJIOTUUECKUE  XapaKTepuCTUKU. [IposiBIeHME STUX  aCMEeKTOB  TakKXKe
nomoraeT GOpMUPOBAHUIO MPOPECCHOHATLHON KOMIIETEHTHOCTH CTYICHTA.

B kadyecTBe METOAMYECKUX MEXAHU3MOB Pa3BUTUS  MEAArOrHYECKOM
TOJICPAHTHOM KOMIIETEHTHOCTH OyAyIIMX YYHUTENeH AaHTJUICKOTro s3blKa Ha
npuMepe yueOHON NUCHMIUIUHBI « MeXKYIbTypHas KOMMYHHUKAIMS» PacCMOTPEHA
BO3MOHOCTb COBEpIICHCTBOBAHUS KOMITETEHITUU neAarorunyeckomn
ToJIepaHTHOCTU MeTosiaMu «Six thinking hats», «Advocacy» , «Inquiry» u ap.

Meron «mectd nuIsAm», paspadoTaHHbi DaBapaoMm [le boHo, ocHoBaH Ha
ujesx jarepanbHoro mbinuieHus. Jle boHo ompexaenser narepaibHOE MBIIUICHHE
KaK METOJ, HalpaBJICHHbIH Ha pElIeHHe NpoOJieMbl 3a TMpeaeinamMu MpaBUil
TPaAULIMOHHOTO MbIUIeHUsl. OCHOBHAs 11€JIb ATOTO0 METO/Aa — CTPYKTYpUPOBAThH
MBICIIA ¥ BCECTOPOHHE NPOAHAIM3UPOBATH MpOOJIEeMy, H3ydas €€ C pa3HbIX
CTOPOH.

Hcnonb3oBaHne JaHHOTO MeToJa B OOy4YEHUH I[IOMOTaeT Cco37aTh
MO3UTUBHYIO arMochepy ¢ pa3BUTh HABBIKM KPUTUYECKOTO  MBIIUICHUS
yyalmmxcsi, a Takxke NoOyXJaeT HUX MPUHUMATh KYJIbTYpHbIC pa3iuuus U
Pa3BUBATH TOJEPAHTHOCTH B MEXKKYJITYPHOM OOIICHUHU.

Meton «Advocacy» OOBIMHO HMCHOJIB3YETCSl MJIi COJICUCTBUSL COLIMAIBHBIM
M3MEHEHUSM. OTOT METOJl pPa3BUBAET Yy CTYACHTOB JIMJACPCKUE KauecTBa H
MIOMOTAeT pa3BUBaTh WHHOBALIMOHHBIE TOAXOJbl, HAIPAaBJICHHbIE HA PEILICHUE
couaibHbIX TpoOseM. CoBpeMeHHas MHTEPHpETAIUs 3TOTO METO/Ia HalpaBiieHa
Ha OOECIEUYEHHE OTKPBITOTO OOCYXACHHS TMpoOJeM M JOCTHKEHHS OOIIero
KOHCEHCYCa MO COIMaabHbIM BorpocaMm. CTyIeHThl TNoJy4aroT Oosiee TIIyOOoKoe
MMOHMMAHHWE TOJIGPAHTHOCTH W CIPABEIJIMBOCTU, OOCYXJas pa3fIMyHbIE POJIU U
TEMBI.

Meton «Inquiry» OCHOBaH Ha JAEATENBHOCTH, NMPU KOTOPOW ydaliuecs B
nporecce O0Oy4YeHHs 3aJal0T BOIMPOChI M HAXOASIT OTBETHl TOCPEICTBOM
CaMOCTOSITEILHOTO HCCJE0BaHUsl. DTOT METOJ| MOMOTaeT Pa3BUTh Yy y4dallluXCs
CaMOCTOSITEIbHOE MBIIIUICHUE, HABBIKM aHaIM3a MpoOJeM M TMOUCKA PEIICHU B
Xo0Jile 00pa3oBaTeILHOrO Mpoiiecca. [IpenmyiecTBa JaHHOTO METOa 3aKITF0YAI0TCS
B CIEAYIOUIEM:

*AKTUBHBIH TIpoIlecC OOYYEHHUS: CTYACHTBI SIBISIOTCA HE  TOJBKO
MOJy4YaTeIsIMA 3HAHUM, HO U aKTUBHBIMU YYaCTHUKAMU MIPOIIECCa;

* PazBuTHEe KPUTUUECKOTO MBIIUICHHS: HA KaXJIOM YPOBHE y4alluecs y4yaTcs
KPUTHYECKHU MBICIIUTh U aHAJIU3UPOBATh;

[loBBIllICHWE KPEATHMBHOCTU: TMOOIIPSIET Pa3pabOTKy HHHOBAIIMOHHBIX
perienuii mpooem.

Otor Meron  o4yeHb  AGGEKTHUBEH I Pa3BUTUA  KOMIIETCHIIMH
MEJarornyecKor TOJEPAHTHOCTH, TTOCKOJIBKY B 3TOM MPOLECCE y4allluecs ydarcs
CIyLIaTh U OLEHUBATH APYTHE TOUKH 3PEHUSI.

B 3akimoyeHne MOXKHO CHENAaTh BBIBOJA, YTO CTPATETUYECKOM LEIbIO
SBJISIETCS TUTAHUPOBAHUE TIPOIlEcca OOYUYEHUS M BOCIUTAHUS OYAyIINX yduTeIeH
AaHTJIMHACKOTO  s3pIKa HA  OCHOBE  pa3BUTHS WX  mpodeccruoHambHOU
KOMIIETEHTHOCTH, peanu3anus MeJJarornYeCcKoro u MHHOBAIIMOHHO-
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TEXHOJIOTUYECKOTO TMOJX0Ja, MUMEIOIIETO0 JOCTaTOYHO OCHOBATENBbHYIO 0a30BYIO
OCHOBY. = DOpMHUpPOBAHHUE  CHUCTEMBl  CHELUAIBHBIX  METOJHMUYECKHUX,
IUIAKTUYECKUX W TEeNarorMuyeckux 3HaHWM, NpOPEeCCHOHAIBHBIX HaBBIKOB
o0ecrieunBaeT TapaHTUPOBAHHBIM pe3yabTaT B  peald3auud  TpeOOBaHUMN
COLIMAJIBHOTO 3aKa3a [0 IMOJArOTOBKE COBPEMEHHBIX CHEUaTUCTOB. bynymue
IPENOIaBaTeNId  AHIJIMIICKOrO sI3bIKa CMOTYT  JIOOUTBCS CaMOCTOSITENILHOTO
OBJIQJICHUA  YYAIUMHUCS  OCOOCHHOCTSIMM  TOJEPAHTHOCTH C  MOMOIIBIO
KOMIIETEHTHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHON TEXHOJIOTUM OOY4YEeHMsI IeJarornyeckou
TOJIEPAHTHOCTH, @ TAKXKE YCOBEPLIEHCTBOBATh WJIM BHEIPUTH 3TU IOHATHUS B
UCCIIeZIOBaHUsl 00pa30BaHUs MOJIOZIEKH. B KkauecTBe onepexarolux MokKaszarenen
[E1arOrM4ecKOil  KOMIIETEHTHOCTH OyAyIIMX YYMTEJIeH aHIVIMHCKOTO s3bIKa
MO’KHO HCIOJIb30BaTh: MOTHBAIMOHHYIO YCTAHOBKY Ha OCBOEHHE JIEATEIBHOCTU
yuuTeNsd, OCHOBaHHYIO  Ha  CaMOCTOSTENIbHOM  paboTe, Ha  OCHOBE
MOTHBAllMOHHON JI€ATENBHOCTH; MPOSBICHHE MPO(HECCHOHATBHO-TIPAKTUYECKUX
(yHKUIMI, B TOM YHCIIE HAXOXJIEHUE Ppa3IUYHbIX COBPEMEHHBIX METOAOB U
CrocoOOB Y BHEJAPEHUE HUX B XOJI YpPOKa, OOyYEHHE HCIOJIb30BAHHUIO KX Ha
MIPAKTUKE; YMEHHUE CBOOOJHO pPa3MBIIUIATH O COOCTBEHHOW JE€ATEIBbHOCTH MpPH
MPUHATUU PELIEHUN O Ppa3JIMYHBIX TOJIEPAHTHOCTSX; CIOCOOHOCTh BapbUPOBATH
(U3MEHATh) 3HAHWS, NPO(PECCHOHANBHBIA M  COLMAIBHBIA  ONBIT (IIOUCK

aIbTEPHATHUB).
B TpeThei [J1aBe  JUCCepTalUU II0JI  Ha3BaHHMEM «OnbITHO-
JIKCIIEPUMEHTAJIbHAS padora no NMOBBLINIEHUIO KOMIIeTEeHIIUH

NMeJAroru4ecKo  TOJECPAHTHOCTH Yy Oyaymiux Yy4yuTededl AaHIJIMHCKOIO
SI3bIKA» W3JI0KEHBl TEOPETHYECKHE W TMPAKTUYECKHUE TMOAXOIbl K OpraHH3aIliH
AKCIIEPUMEHTANIBHO-IKCIIEPUMEHTAIBHOM ~ pabOThl W BbIOOpa  METOJOB
uccienoBanusa. OCHOBOI ONBITHO-3KCIEPUMEHTAIBLHOW pabOThl OBLIO MPOBEACHHE
psiia CPaBHUTEIBHBIX MEArOTUYECKUX IKCIIEPUMEHTOB.

OKkcnepuMeHTanpHass  pabora nmpoBogwiiack Ha  0Oaze  Kokanackoro
rOCyIapCTBEHHOTO NEAArornyeckoro MHCTUTyTa, HaBouiickoro rocy1apcTBEHHOIO
MeJaroruyeckoro WHCTUTYTA U YupUYnKCKOro roCyapCTBEHHOT O
nenaroruyeckoro  yHuBepcutera. K skcmepuMeHTanbHOR  pabore  ObLIO
npusnedeHo 416 cryaentoB, u3 Hux 208 CTyIZeHTOB yd4acTBOBajJM B
SKCIEpUMEHTANIbHBIX Tpynnax U 208 cTy1IeHTOB B KOHTPOJIBbHBIX FPyIax.

D¢ hHeKTUBHOCTD npejjaracMomn METOJIUKHU B Me1aroru4ecKux
UCCIICJIOBAHMAX  TOKa3aHa IIyTeM B3alMMHOIO CpaBHEHHUS  IIOKa3aTeseid,
3a(pUKCUpPOBAHHBIX IO HMTOTaM OJKCHEpUMEHTabHOM paboTel. CoriacHo wujiee,
BBIJIBUHYTOM B MAaT€MAaTHKO- CTaTHUCTUYECKMX METOJax aHallu3a pe3ysbTaToB,
OLIEHKY TIOBTOPHOIO aHalu3a OCYILIECTBISIM IyTEM ONpeACNCHUs] pa3HULIbI
MEXKy TOKa3aTeJIMU CTYJEHTOB, Y4YacTBOBABIIMX B AKCIEPUMEHTAIBHOM
TECTUPOBAHUU SKCIEPUMEHTAIBHON M KOHTPOJBHON TPYII B KOHIE Yy4eOHOTO
roga. [Jma sroro mo kpurepusim K. IlupcoHa cpaBHUBAINCH HWTOTOBBIE
MOKa3aTeau IMEepBOr0 JTama CTYJEHTOB 3KCHEPUMEHTAIIBHOM W KOHTPOJBHOU
Ipynn U MOKa3aTed BTOPOTO, TPETHErO U 3AKIFOYUTEIBHOIO 3TAIOB.
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Tabmauua 1
OO0mme UTOrM ONBITHO-IKCIIEPUMEHTAJIBHON PadoThI

JKCNepuMEeHTAIbHbIE IPYIIIbI KonTpoabHbie rpynnsi
KoanuecTBo KoJyinuec TBO| KoysnuecTBoO KoaugecTBo
YueOHble CTYAE€HTOB B CTYAE€HTOB B CTYAE€HTOB B CTYJAEHTOB B
IToxa3zaTean
3aBeeHus HaYyaje % KOHIIE % HayaJjie % KOHIIE %
IKCIEePUMEH IKCIEpPUMeH HKCIepUMeH IKCIepUMeH
Ta Ta Ta Ta
OTIM4YHO 25 12 49 24 26 13 31 15
Xoporiio 37 18 72 35 40 19 42 20
Htoro o 3| Ynosnerso
96 46 61 29 100 48 94 45
By3aM PUTEIBHO
Heynosner
50 24 26 13 42 20 41 20
BOPHUTEIBHO
Beero: 339 208 100 208 100 208 100 208
48%
50% 46%

45%

45%

40%

35%

35%

30%

25%

20%

15%

10%

5%

0%

B nauane skcriepumenta B ronue sxcrepumenta B nauane sxcrnepumenta B xonme axcrepumera

@ Orn. HXopomo M Vnosnersop. i Heymosnersopurensno

Koadpummentsr 3¢ dekTuBHOCTH OBUTH OMpPECIICHBl HA OCHOBE OTHOIICHUS
CpeIHNX apu(PMETHIECKUX OIIEHOK IKCIIEPUMEHTAIBHBIX U KOHTPOJIBHBIX TPYIIIL.

Pesynbrater MEearoTuIecKOro IKCIIEPUMEHTA, MOJTyYeHHBIE oT
AKCMEPUMEHTAIBHBIX W KOHTPOJBHBIX TPYII, OBLTH CTATHCTUYECKH OOpPaOOTaHBI
Ha OCHOBE TMPHUBEACHHBIX BbIMIE (HOPMYT. ITH CTATUCTHUYECKHE JIaHHBIC
OTIpENETICHbl CIEAYIOIIMM 00pa3oM.
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Tabdauna 2
OO0uIuii pe3yjbTaT aHAJIN3A IKCIEPUMEHTAIbHON PadoThl, NPOBEIEHHOH B
OT/IeJIbHBIX 00Pa30BaTeIbLHBIX YUpesKIeHUsX

3Ki§§il/§:e§i;%%l{aﬂ KonTposbnas rpynna K=208
OnenoyHoe 3HaueHue | 2 3 4 5 2 3 4 5
KomuuectBo
COOTBETCTBYIOIIUX 3 18 108 79 50 96 37 25
OLICHOK
Cpennee
apudmeTHIecKoe x=23.69 y=3.30
3HAYEHUE OIICHOK
Koaddunuent n = X _ 426 129
3¢ (HEKTUBHOCTH y =
JloBepUTEIbHBIN .57 <a,<3.82 3.18<a,<3.43
WHTEPBAJI BEPOSTHOCTH. ‘ '

Takum o6pazom, Obl1a J0Ka3aHa APHEKTUBHOCTD MOTYYSHHOTO pe3ysibTaTa Ha
3aKJTIOYUTENIFHOM ~ dTale  dKCIEepUMEHTalnbHBIX paboT. [lo  mpuBeneHHBIM
pe3ysbTaTaM YCTAHOBJIEHO, YTO TOKa3aTelu B OMBITHOM Tpynme Obutn Ha 14%
(1,12 — 0,98 = 0,14) Bblmie, yeM B KOHTpPOJbHOW Trpymme. Takum oOpasom,
ObLJIO JI0KAa3aHO, YTO pPE3yJibTaT, IOJYYEHHBIM Ha 3aKIIOYUTEIBHOM JTare
AKCIIEPUMEHTABHBIX PA00T, MOATBEPK1aeT 0OOCHOBAHHOCTh BBIIBUHYTHIX HJICH.

BbIBO/bI

PedopMmbl, mnpoBoguMMBIE CEroJHA B BBICIIUX YYEOHBIX 3aBEACHUSX,
MO3BOJISIIOT €lle OOJbIIe YJIYYIIUTh COJiepKaHhue 00pa3oBaTesIbHOIO Mpolecca, a
TaK)Ke €Ille OOJbIIE MOBBICUTh MPOPECCHOHANbHBIE HABBIKM M YPOBEHb 3HAHUU
MeJaroros., OTBETCTBEHHBIX 3a (dbopmHpoBaHue MOJIOAEKH KaK
BBICOKOOOPa30BaHHOM JMYHOCTA. B  BbICHIeW 1mIKoJie BaXeH MpoLecc
(opMUpOBaHUS TEJArOrMYECKON TOJEPAaHTHOM KOMIIETEHTHOCTH OyIyIIuX
YUYUTENIEW aHTJIMUCKOro si3bika. [lo copep:kaHuio U pe3ynpTaraM HCCIEAOBaHUM,
ITPOBE/ICHHBIX B 3TOM HAIIPABJIEHUH, MOKHO IPUNUTH K CJICTYIOIINM BbIBOJIAM:

1. BbiBOABI IMCCEPTALIMOHHOIO UCCIEN0BAHMS TOKA3AJIM, YTO MIPENOIaBATENb
HECET OTBETCTBEHHOCTh 3a pEIICHUE BOMPOCOB (OPMUPOBAHUS U Pa3BUTHUSA
npodeccroHaNIbHO-TIEJarOrHueCKOro MacTepcTBa Oyayumx yuuTenen
aHTJIUIICKOTO sI3bIKa B BBICIIEM y4eOHOM 3aBEACHMHU, 32 pabOTy MO MOJTrOTOBKE
CHEIHUAINCTOB C BHICHIUM OOpa3oBaHHEeM. TpebOBaHUs K JIMYHOCTH, CIOCOOHOCTH
U DpYAMIMS Teaarora, MPOSBISIIONIMECS Ha OCHOBE €ro MpodeccHOHaTbHON
NEeSATEIbHOCTH, & TaKXK€ aCMEKThl METOJUYECKOW M MEeAarormuyeckoil MmoAroToBKU
nejarora, TOOUIPEHHE Yy4yaluxcsi K CBOOOJHOMY U  CaMOCTOSITEIbHOMY
MBIIIJICHUIO 1 HOBOMY, YMEHUE YUYUThb OBJIaJI€BATh 3HAHUSAMU U aKTUBU3MPOBATH
[IO3HABATEIIbHYIO JEATENBHOCTh CTYACHTOB HAa OCHOBE CHCTEMAaTU3UPOBAHHOIO
YOPABJICHUS, CUCTEMHOM M KOHTEKCTHOM JESATENbHOCTH, TEXHOJIOIHMYECKOrO,
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AKMEOJIOTMYECKOTO M aKCHOJOTMYECKOr0 MOJXO0JI0B, BHEAPEHNUS MHHOBALMOHHBIX
U HalMOHAJHbHO-TYMAHUCTUYECKUX OOpa30BaTEIbHBIX TEXHOJOTUA B Y4YEOHBIN
IPOLIECC BBICIIECH MIKOJIBI CIIOCOOCTBYET MOBBIIICHUIO A()(PEKTUBHOCTU JTaHHOTO
nporecca. [Ipu 3ToM Ba)XKHO y4HMTBIBaTh, YTO 3TO JOCTUTAETCS 3a CUET CO3HAHUs
COOTBETCTBYIOIINX METOIMYECKUX U NEJArOTUYECKUX YCIOBUM.

2. B BpIcHIMX y4€OHBIX 3aBelCHHUSIX (OPMUPOBAHUE Yy OYIYHIMX Y4YUTEIEH
AHTJIMACKOTO fA3bIKA MHCTPYMEHTOB TEXHOJIOTMM OOYYEHUs, HAMpAaBICHHBIX Ha
pa3BUTHE TENAaroruiyeckoid TOJEpaHTHOW KOMIETEHTHOCTH, (OPMHUPOBAHUE
npo(ecCHOHANBPHBIX YMEHUW M KOMIIETEHIUH, MOAXO0Ja K TyMaHHUCTHYECKUM
dakTopam oOpa30BaTEeILHOTO Tpoliecca TpebyeT oTOOopa JIWYHOCTHBIX KAa4ecCTB,
KOTOpBIE€ OBLIIM pAaCCMOTPEHBI B JAHHOM HCCIICJIOBAHUH.

3. HayuHo-megarormyeckuii aHajau3 HCTOYHHUKOB IO OOBEKTY HAYYHOIO
UCCIEOBaHMS  IOKa3ajd, YTO  BONPOCAMHM  Pa3BUTUS  KOMIIETEHTHOCTH
NeJaroruuecko  TOJEPAHTHOCTU OYAyIIMX yUMUTENed aHTJIIMICKOTrO  sI3bIKa
SABJISIFOTCS, TJaBHBIM 00pa3oM, (QOpMUpOBaHUE 3HAHUM W YMEHHUN Teaarora
BBICILIETO Y4eOHOTO 3aBE/ICHHUS, COBEPIICHCTBOBAHUE U CAMOCOBEPIIEHCTBOBAHUE
BHYTPEHHETO COJEP)KAaHMS €ro JIMYHOCTH. IIpm 3TOM ciegyer OTMETUTh, 4YTO
OCHOBHBbIC TIeIM U 3a7aud (HOPMHUPOBAHMUS U PA3BUTHS I1€1arorHYECKON
KOMIIETEHTHOCTH OYIyIIUX TMpernojaBaTesiel aHTJIUHUCKOro s3bIKa B BBICHICH
IIKOJIE TEOPETUYECKH OAa3UPYIOTCS KaK Ha COBPEMEHHBIX, TAK U HAa HUCTOPUYECKU
CIOKUBILIMXCS KOHLEMIMSIX M HAyyHbIX moaxodax. B c¢Ba3m ¢ 3Tum
HEO0OXOAMMOCTh MPOBEJICHUS TEOPETUUECKUX U SMIIUPUUYECKUX HCCIEAOBAHUM IO
JAHHOW MpoOsieMaTHKe, a TakKe MpakTUYecKas pa3paboTKa U COBEPLICHCTBOBAHUE
MOIXOJIOB CTaJIM CETOAHS aKTyallbHOW MPOOJIEMOI.

4. W3zyuenuwe mnpouecca (POpMUPOBAHUS XaPAKTEPUCTUK TOJEPAHTHOCTU
nejarora, BbIsIBJI€HHE (AKTOPOB pa3BUTHA MPOGECCUOHATBHOW KOMIETEHTHOCTH
OynylIuX yduTesied MO3BOJUIN MPOSACHUTH PSAJl BAXKHBIX BOMPOCOB, CBSI3aHHBIX C
X Tpo(eCcCUOHATBHOW JAEATEeIbHOCTbIO, KOTOPBIE OINPEAENSIOTCS OCHOBHBIMU
HEesIMU, 3aJladaMd U XapaKTepUCTHKaMu Oyayliero crnenuanvcra. Peamusarus
JAaHHOTO TOJXOJa, KOTOpBIA OTpakaeTcss B 00pa3oBaTelIbHOM Mpollecce
BBIITYCKHUKOB Ha OCHOBE JIyXOBHO-HPAaBCTBEHHBIX ACHEKTOB U MPHU pPeaIu3aliu B
npo(heCCUOHATLHON JESITEIbHOCTH O0ECIEeUnBaET PELICHHE METOAMYECKHUX 3a/1a4
Pa3BUTHS KaTETOPHM TOJEPAHTHOCTH YUYMUTENS YEPE3 KIACCHYI0O M BHEKJIACCHYIO
JeSATEIbHOCTh. Ba)KHO TakKe OINMpeAesuTh MOKa3aTeldd U KPUTEPUU IMOATOTOBKU
BBIITYCKHUKA BBICIIET0 00pa3oBaHusi K Mpo(ecCHOHATbHOW KOMIETEHTHOCTH, a
TAaK)K€ YPOBHM €€ pa3BUTHUS, HUCXOJ U3 TMPUHLMNA E€IUHCTBA HAy4HO-
IPAKTUYECKOTO U MOTHUBALIMOHHOTO MOJIX0I0B

5. [IlpodeccronanbHble 3HAHUS, YMEHHUS, CHOCOOHOCTH, YMEHHE WU
nefgaroruyeckasi  TOJIEPAHTHOCTh, TOTOBHOCTh  BBITYCKHMKOB  HaIlpaBJieHUS
oOpazoBanusi «HOCTpaHHBIM S3bIK (AHTJIMMCKWN) B JIOIIKOJBHOM M HAYaJbHOM
o0Opa3oBaHUM» COOTBETCTBOBATh TPEOOBAHUSM CIELUATBHOCTH MPOSBIAIOTCS B
MOCTPOCHUU KOHCTPYKTUBHBIX MEIArOrMYeCKUX B3aUMOJICUCTBUN B JIEATEIBHOCTH,
pealM3allui TaKUX TEeJIarorH4ecKuX (QYHKIHM, Kak METOJUYecKas MOMOIIb,
B3aMMHOE COTPYJAHHYECTBO, COJIMIAPHOCTh, YBAKEHUE U YMEHHUE CIIyLIaTh APYIHUX,

YBAKEHUE APYT K APYTY.
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6. YpoBHU C(HOPMHUPOBAHHOCTH MPOPECCUOHAIBHON KOMIIETCHTHOCTH
OynylIMX y4yuTeJIeHd AaHTIUMHUCKOrOo fA3bIKa OMNPEACISIIOTCS IO3HABATEIIbHON
HAIPaBJICHHOCTBIO B PAa3BUTUU MPO(ECCUOHATBLHON aKTUBHOCTU, MOOUIIBHOCTHIO,
MOCTOSIHHOM pa0oToi Haja coboi B GopMHUpPOBAHUHU MPO(ECCUOHATBLHBIX HABBIKOB,
TEPHIEHUEM W  HACTOMYMBOCTHIO, CIHOCOOHOCTHIO K  B3aUMOIOMOIIU U
B3aMMOIOJICP)KKE C APYTMMH JIIOJIbMH, CBSI3aHHBIMU C WX MPO¢decCHOHATbHON
chepoif; a TakKe YMEHUIO OBbITh CBOOOJHOW M HE3aBUCUMOM JIMYHOCTHIO B
NPUHATUUA pelIeHud u pedrexkcun coOCTBEHHOM nearenbHocTH. Kpome Toro,
OYEHb B&XHbl M 3HAYUMbl TAaKUE XApPaKTEPUCTUKHU TOJEPAHTHOCTH, KaK
cOPMUPOBAHHOCTh ~MBIIUICHUS WA CIIOCOOHOCTh BapbHpOBaTh 3HAHUA,
MPO(ECCUOHATIBHBI W COIMAJIBHBIA ONBIT (MOUCK anbTepHATHB). OIMBITHO-
AKCIIEpUMEHTAIbHASA IO TE€ME HCCJENOBAaHUS MOMOTria O0OOCHOBaTh KOHKPETHBIE
acnekTbl A(PQPEKTUBHOrO UCIHOJIB30BAHUS IMACCHBHOIO U MOJPAXKATEIBHOTO,
AKTHBHOTO HCCJEN0BATEIBLCKOTO M TBOPYECKOTO OPHUEHTAIMOHHOIO YPOBHEH,
KPUTEPUEB U MPUHIIUIIOB, IEMOHCTPUPYIOLIUX MPO(ECCHOHAIBHYIO JIEATEIbHOCTh
BBICOKOOOPa30BaHHOIO CIIEIUAIINCTA.

7. Pe3ynapTaThl UCCIEAOBAaHUS TMOKa3bIBAIOT, 4YTO MpPH pean3aluu
OpUEHTHPOBAHHOW 00pa30BaTENbHOM TEXHOJIOTUH Oyaymui mnpodeccuoHan
o0nagaeT TOCTaTOYHBIMU 3HAHUSAMH, HaBbIKAMHU, YMEHUSIMHU U MPOodhecCHoHaTbHO-
METOJUYECKMMH acleKTaMH BO BcCeX cdepax AeSITEeIbHOCTH, T.€. HHTEPECOM,
CTPEMJICHHEM, HOBBIMU BO3MOXHOCTSIMHU JJIA MOMCKA HJIEd U NMPUMEHEHUs UX B
00pa3oBaTeNbHOM MPOLECCE, YMEET Yy4acTBOBATh B JIUCKYCCHUSX CO CTYJEHTaMH,
obOyajaeTr KyJbTypod OOIIEHHS, TYMaHU3MOM B OTHOIICHUSIX YUYCHHK-
MpenoiaBaresib U CTYIAEHT-CTYJEHT, (POpMUpPYyETCS COCOOHOCTh CAMOCTOSATEIBHO
yCBaWBaTh JIAHHBIC PUHIIUIIBI.

8. HayuHo-uccrnenoBarenbckas padoTa 1Mo pa3BUTHIO YPOBHS KOMIIETEHIIMH
NEeJaroruyecko  TOJIEPAHTHOCTH OyAYIIUX YYHUTENed aHTJIMUCKOTO S3bIKA,
U3y4YE€HHE  OpraHu3allMOHHO-NEAArornyeckux  MNpOLECcCOB  pa3pabOTKH U
COBEPIIIEHCTBOBAHMS 00pa30BaTEIbLHON TEXHOJIOTHH, MPABUIILHO HAMIPaBJICHHOU Ha
OyAyuiero cenuanucTa, no3Boiania mpoheccopcko-IpenoaaBaTeIbCKoMy COCTaBy
3¢ (}EeKTUBHO peniath 3T BONPOCHl HA TEOPETUUYECKOW M SMIUPUUYECKON OCHOBE.
[IpumeHeHne TPAKTUYECKUMX MPEMJIOKEHUM M PEKOMEHJAUMM 1O  €ro
IUTAHUPOBAHUIO, TOCTPOCHUIO M BHEJPEHHUIO B CHCTEMY 0Opa3oBaHUs, UCXOMS U3
COBPEMEHHBIX 3alPOCOB rOCYIapCTBA U OOLIECTBA, 00ECIEUYNBAET rapAaHTUPOBAHHO
BBICOKMH YPOBEHb MOJATOTOBKH OYIyIIMX CHEIUAINCTOB, BBICOKUH YPOBEHB
pa3BUTHS NPO(HECCUOHATBEHOM 1eATEIbHOCTH YUaIUXCsl.

PEKOMEHJALIMM

- A pa3BUTHUS TEJArOTHYECKUX MPOPECCHOHATBHBIX  KOMIIETEHUUN
Oynymux yuurtened HeoOXxoaumo o0ydaTh MpodhecCHOHATbHOW KOMIETEHTHOCTH,
TO €CTb YMEHHUIO BBIXOJUTh U3 HETPAJUIUOHHBIX CUTyalUud, (HOpMHPOBAHUIO
3HaHUH W  MBIIUJICHHUA, TOMY, Kak BeCcTH ce0si KaK CHelHaJucT B
HEOKUJAHHBIX CHUTYyalusiX, pa3IMyHbIX KOH(PIUKTHBIX ciydasx. [Ipu sTom
1enecoo0pas3Ho co3naBath B By3ax «LleHTpbl GopMUpOBaHUS KOMITETEHIIHI;
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- co3nanue U H(G(PEKTUBHOE HCIONb30BAHUE B CHCTEME HENPEPHIBHOTO
oOpazoBaHusi MoHorpaduii, OpomIop, cloBaped U CHEIUATBHBIX YUeOHBIX
nocoouit 1o MEXKYJIbTYPHOH  KOMMYHHMKalldd ¥ TOJIPAHTHOCTH,
MEKHAIIMOHAILHOMY ~COTJIaCHMI0 M TEPIUMOCTH, a Takke OOIIECTBEHHOU
HEOOXOJIMMOCTH  TOATOTOBKM  pPa3IMYHBIX  COOPHMKOB U MaTepUasioB,
MOCBSIIICHHBIX KYJIBTYpE TOJEPAHTHOCTH B CPEACTBaX MAacCOBOW HH(pOpMallUH, U
UCIIOJIb30BAHME HMX B KAayeCTBE METOJMYECKOro OOecleueHuss NporaraHjibl B
Pa3IMYHBIX OPraHU3aIUIX U COOOIIECTBAX;

- (hopMupoBaHUE U pa3BUTHE MPOPECCHOHAIBHBIX HABBIKOB M KOMIIETEHIIUU
MEeJaroru4ecko TOJEPAaHTHOCTU y OyAyHmMX yuuTesned, OoOydaromuxcs IO
HarpaBiieHHI0 «MHOCTpaHHBIN A3bIK (QaHTJIMUCKUN) B JOUIKOJIRHOM U HAa4aJIbHOM
00pa30BaHUW» U JIPYTHM CMEXHBIM NMPO(UIBHBIM HANPaBICHUAM C YIETOM
o0OecrieueHUs] B3aUMHOM  HEMPEPBHIBHOCTH  00pa3oBaHMsI HW  BOCIUTAHMAL
Heobxoaumo Takxke oOeCHeunTh U YCOBEPLICHCTBOBATh WHTETPAIMIO YUYEOHBIX
JUCLMIUIMH Ha OCHOBE WHHOBAIIMOHHBIX OOpa30BaTEIbHBIX  TEXHOJOTH,
pa3paboTku  3(PQPEKTUBHBIX  COBPEMEHHBIX  Mojeiel  oOpa3oBaTeIbHbBIX
TEXHOJIOTUH, OCHOBAaHHBIX Ha TYMaHUCTHUECKUX UJIEAX;

- OpraHM3alys pa3IuyHbBIX TeEJNeNporpaMM Ha KaHajnax «MoJoaexsy,
«Kynprypa u IlpocBemieHue», MOCBALIEHHBIX MEXKYJIbTYPHOMY OOILEHUIO U
TOJIEPAHTHOCTH,  MEKHAI[MOHAJIBHOMY  COIVIACHIO,  MOpAJbHBIM  acHeKTam
TOJNIEPAHTHOCTH,  CO3JAAHHUI0O  MOOWIBHBIX  TNPWIOKEHUH U KHHO- H|
JOKYMEHTAJIbHBIX (DUIIBMOB, a TAK)KE OpraHu3aluyd HH()OPMAIIMOHHOMN 0a3bl;

- IPOBEJICHNE MEXAYHAPOJHBIX W PECHyOIMKAHCKUX HAyYHO-TIPAKTHUECKUX
KOH(EPEHIUAX, CEMUHApaX M KPYTIBIX CTOJAX, Pa3lUYHbIX (PopMax AHUCKYCCH,
JMaJIOTOB, KOHKYPCOB COYMHEHUH, a TaK)Ke YCHJIEHUE MEKIYHApOIHOTO Hay4YHO-
MCCIIEI0BATEIbCKOTO U 00pa30BaTEIbHOTO COTPYAHHUECTBA B JAaHHOHU cdepe;

- (hopmupoBaHUE U pa3BUTHE OCOOCHHOCTEM MeNaroruueckoi TOJIEpaHTHOCTH
(TepnieHHe, TOJIEPAHTHOCTb, COTPYAHMYECTBO, CHOCOOHOCTH BCTyHaTh B
ApYy)KECKHE OTHOUIEHHs) Yy CTYIEHTOB B Ipolecce OOyueHHE Ha OCHOBE
MEXKYJIbTYpHOH KOMMYHUKauMu. Ilpu >TOM HEoOXOauMO pacKpbiBaThb HX
IYMaHUCTHUYECKUE  AaCMEKThl, OCHOBaHHbIE Ha TOJIEPAHTHOCTH, YMEHHHU
OpOSIBIATH  IpyXKeMoOue, a Takke KpailHe BaKHO pa3BUBaThb COBPEMEHHBIE
KOHCTPYKTHBHbBIE MeXaHU3MBbI pa3BUTHUS HaBBIKOB  MEAAroru4ecKoro
COTPYIHHYECTBA.
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INTRODUCTION (abstract of the PhD dissertation)

The aim of the study is to improve existing pedagogical and methodological
mechanisms based on studying the process of developing pedagogical tolerance
competence among future English language teachers.

The object of the study is the process of developing the competence of
pedagogical tolerance of future English language teachers; 416 students of the
educational department of “Foreign language in preschool and primary education”
of Chirchik State Pedagogical University, Navoi State Pedagogical Institute and
Kokand State Pedagogical Institute were involved in experimental work.

The scientific novelty of the research is as follows:

- the constructive methodological mechanisms for forming pedagogical
tolerance as a component of the professional competence of future English
language teachers have been substantiated. These mechanisms are based on the
positive and generative (creative) as well as attractive (engaging, appealing)
aspects of tolerance values, which manifest in interpersonal relationships,
including kindness, benevolence, cooperation, empathy, honesty, patience, and
resilience;

- the ethical-creative principles (curiosity, responsibility, diligence, respect,
trust, patience, and tolerance) and regulatory laws (the ability to protect oneself
from destructive ideologies and reliance on one's own opinions and will) of the
phenomenon of educational and moral tolerance in the formation of tolerance
among future English language teachers have been substantiated;

- the necessity of developing students’ learning activities through modeling,
reflection (learning and comparing), and shaping their professional motivations
(adaptability and learning ability) in a dialectical interconnection to enhance
tolerance competence has been justified

- the methodological system has been developed to integratively advance the
cognitive, value-based, motivational, and socio-behavioral components of
pedagogical tolerance as an axiological attribute of the future English language
teacher's personality by prioritizing linguocultural and contextual approaches.

Implementation of research results. Based on the results of a study on
the methodology for developing pedagogical tolerant competence among future
English language teachers:

- proposals for determining the didactic possibilities for the formation of
pedagogical tolerance in the process of professional training of future English
teachers based on a comparative ranking of the components of professional
competence according to target parameters and the step-by-step provision of the
effectiveness of interaction in accordance with them were used in the teaching aid
"Formation of Intercultural Communication” (permission to publish the teaching
aid was given in accordance with the order of the Ministry of Higher Education,
Science and Innovation of the Republic of Uzbekistan No. 391 dated August 25,
2023). The results served to further increase the level of tolerance among future
English teachers;

- proposals for improving the model for developing pedagogical tolerance in
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teachers based on the methodological generalization of moral and creative
principles and integrative features of the phenomenon of educational tolerance and
argumentation of regulatory circumstances adapted to relying on one's own opinion
and will were used during the implementation of the CY21-S-228 project “Building
CBI/CLIL Teacher Capacity and Success for ESL teachers at Urgench State
University” in 2021-2022 at Urgench State University (Urgench State University
certificate No. 04-138/8 dated July 22, 2024). As a result, the foundation was laid
for improving the level of students’ knowledge in the field of intercultural
communication.

- proposals for improving the methodology for developing pedagogical
tolerance of future English teachers based on the classification of the relationship
between the adaptability of prospects on demand and assimilation according to
personal and psychological capabilities in the formation of professional motives
were used in the implementation of the project S-UZ800-20-GR- 0038 “Access
English Microscholarship Program” in 2020-2022 at Urgench State University
(reference of Urgench State University No. 04-138/9 dated July 22, 2024). As a
result, this contributed to a further increase in the pedagogical tolerance of future
English teachers.

The structure and scope of the dissertation. The dissertation consists of
an introduction, 3 chapters, conclusions, a list of used literature and appendices.
The volume of the dissertation is 148 pages.
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